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English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings
IYWARNING A /
structions. Failure to follow the

warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety
» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust

or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and

matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock..

» If operating a power tool in a damp location is un-

avoidable, use a residual current device (RCD) protec-

ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

tion while operating power tools may result in serious per-

sonal injury.

Read all safety warnings and all in-

>

>

>

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation.
If damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
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formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-

facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety instructions for all operations

Safety warnings common for grinding, sanding, wire

brushing, polishing or carving operations

» This power tool is intended to function as a grinder,
sander, wire brush, polisher or carving tool. Read all
safety warnings, instructions, illustrations and spe-

cifications provided with this power tool. Failure to fol-

low all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

» Operations such as cutting-off are not recommended
to be performed with this power tool. Operations for
which the power tool was not designed may create a haz-
ard and cause personal injury.

» Do not use accessories which are not specifically de-
signed and recommended by the tool manufacturer.
Just because the accessory can be attached to your
power tool, it does not assure safe operation.

» The rated speed of the grinding accessories must be
at least equal to the maximum speed marked on the
power tool. Grinding accessories running faster than
their rated speed can break and fly apart.

» The outside diameter and the thickness of your ac-
cessory must be within the capacity rating of your
power tool. Incorrectly sized accessories cannot be ad-
equately controlled.

» The arbour size of wheels, sanding drums or any other
accessory must properly fit the spindle or collet of the
power tool. Accessories that do not match the mounting

English |5

hardware of the power tool will run out of balance, vibrate
excessively and may cause loss of control.

» Mandrel mounted wheels, sanding drums, cutters or
other accessories must be fully inserted into the collet
or chuck. If the mandrel is insufficiently held and/or the
overhang of the wheel is too long, the mounted wheel
may become loose and be ejected at high velocity.

» Do not use a damaged accessory. Before each use in-
spect the accessory such as abrasive wheels for chips
and cracks, sanding drum for cracks, tear or excess
wear, wire brush for loose or cracked wires. If power
tool or accessory is dropped, inspect for damage or in-
stall an undamaged accessory. After inspecting and
installing an accessory, position yourself and bystand-
ers away from the plane of the rotating accessory and
run the power tool at maximum no-load speed for one
minute. Damaged accessories will normally break apart
during this test time.

» Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing pro-
tectors, gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments. The eye
protection must be capable of stopping flying debris gen-
erated by various operations. The dust mask or respirator
must be capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise
may cause hearing loss.

» Keep bystanders a safe distance away from work area.
Anyone entering the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of workpiece or of a
broken accessory may fly away and cause injury beyond
immediate area of operation.

» Hold power tool by insulated gripping surfaces only,
when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring. Cutting accessory
contacting a "live" wire may make exposed metal parts of
the power tool "live" and could give the operator an elec-
tric shock.

» Always hold the tool firmly in your hand(s) during the
start-up. The reaction torque of the motor, as it acceler-
ates to full speed, can cause the tool to twist.

» Use clamps to support workpiece whenever practical.
Never hold a small workpiece in one hand and the tool
in the other hand while in use. Clamping a small work-
piece allows you to use your hand(s) to control the tool.
Round material such as dowel rods, pipes or tubing have
atendency to roll while being cut, and may cause the bit
to bind or jump toward you.

» Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your con-
trol.

» After changing the bits or making any adjustments,
make sure the collet nut, chuck or any other adjust-
ment devices are securely tightened. Loose adjustment

Bosch Power Tools
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devices can unexpectedly shift, causing loss of control,
loose rotating components will be violently thrown.

» Do not run the power tool while carrying it at your
side. Accidental contact with the spinning accessory
could snag your clothing, pulling the accessory into your
body.

» Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan will draw the dust inside the housing and excessive
accumulation of powdered metal may cause electrical
hazards.

» Do not operate the power tool near flammable materi-
als. Sparks could ignite these materials.

» Do not use accessories that require liquid coolants.
Using water or other liquid coolants may result in electro-
cution or shock.

Kickback and related warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged rotat-
ing wheel, sanding band, brush or any other accessory.
Pinching or snagging causes rapid stalling of the rotating ac-
cessory which in turn causes the uncontrolled power tool to
be forced in the direction opposite of the accessory’s rota-
tion.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into the
pinch point can dig into the surface of the material causing
the wheel to climb out or kick out. The wheel may either
jump toward or away from the operator, depending on direc-

tion of the wheel's movement at the point of pinching. Abras-

ive wheels may also break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or incorrect

operating procedures or conditions and can be avoided by

taking proper precautions as given below.

» Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. The operator can control kickback forces, if
proper precautions are taken.

» Use special care when working corners, sharp edges
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory.
Corners, sharp edges or bouncing have a tendency to
snag the rotating accessory and cause loss of control or
kickback.

» Do not attach a toothed saw blade. Such blades create
frequent kickback and loss of control.

» Always feed the bit into the material in the same dir-
ection as the cutting edge is exiting from the material
(which is the same direction as the chips are thrown).
Feeding the tool in the wrong direction causes the cutting
edge of the bit to climb out of the work and pull the tool in
the direction of this feed.

» When using rotary files, high-speed cutters or tung-
sten carbide cutters, always have the work securely
clamped. These wheels will grab if they become slightly
canted in the groove, and can kickback.When the rotary
file, high-speed cutter or tungsten carbide cutter grab, it
may jump from the groove and you could lose control of
the tool.

Safety warnings specific for grinding
» Use only wheel types that are recommended for your
power tool and only for recommended applications.

Safety warnings specific for wire brushing operations

» Be aware that wire bristles are thrown by the brush
even during ordinary operation. Do not overstress the
wires by applying excessive load to the brush. The wire
bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

» Allow brushes to run at operating speed for at least
one minute before using them. During this time no one
is to stand in front or in line with the brush. Loose
bristles or wires will be discharged during the run-in time.

» Direct the discharge of the spinning wire brush away
from you. Small particles and tiny wire fragments may be
discharged at high velocity during the use of these
brushes and may become imbedded in your skin.

Additional safety information

» Do not touch grinding discs until they have cooled
down. The discs can become very hot while working.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

» This power tool is not suitable for bench-mounted use.
It must not be clamped into a vice or fastened to a work-
bench, for example.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Only use the battery in the manufacturer’s products.
This is the only way in which you can protect the battery
against dangerous overload.

Protect the battery against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water
and moisture. There is a risk of explosion and
short-circuiting.

O

€

0

Wear safety goggles.
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Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The power tool is intended for grinding and deburring metal
with corundum grinding tools, as well as for working with
sanding belt tools, sanding with sanding discs and milling.

Product Features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Collet

(2) Clamping nut

(3) Grinding spindle

(4) Spindle neck (insulated gripping surface)

(5) On/off switch

(6) Battery release button®

(7) Battery”

(8) Handle (insulated gripping surface)

(9) Open-ended spanner on the grinding spindle”
(10) Open-ended spanner on the clamping nut”
(11) Inner shank dimension L,

a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Technical Data

Straight grinder GGS 18-23L

Article number 3601B291..
Rated voltage V= 18
Rated speed” min* 25500
Max. collet diameter mm 8
Spanner flat on the

- Clamping nut mm 19
- Grinding spindle mm 13
Spindle collar diameter mm 43
Max. grinding tool diameter mm 50
Kickback stop °
Restart protection °
Weight® kg 1.4
Recommended ambient temper- © 0to+35
ature during charging

Permitted ambient temperature < -20to +50
during operation® and during

storage

English | 7

Straight grinder GGS 18-23L

Recommended rechargeable bat- GBA 18V...
teries ProCORE18V...
Recommended battery chargers GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) Measured at 20-25 °C with rechargeable battery ProCORE18V
8.0Ah

B) Without rechargeable battery (you can find the battery weight at
www.bosch-professional.com.)

C) Limited performance at temperatures < 0°C

Values can vary depending on the product, scope of application and
environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Rechargeable battery

Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-
aging.

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

Note: Not all battery types have a battery charge indicator.
The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Bosch Power Tools

1609 92AB6G|(18.06.2025)


https://www.bosch-professional.com
https://www.bosch-professional.com/wac/

8| English

Battery model GBA 18V...

LED Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...

LED Capacity

5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 x continuous green light 20-40 %
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

Asignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Fitting

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

Fitting the Abrasive Tools (see figure A)

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

» Only use open-ended spanners that are suitable and
undamaged (see "Technical Data").

- Clean the grinding spindle (3) and all the parts to be fit-
ted.

- Use an open-ended spanner (9) on the spanner flat of the
grinder spindle (3) to hold it in place.

Loosen the clamping nut (2) by placing an open-ended

spanner (10) on the spanner flat and turning it counter-
clockwise.

- Insert the straight shank of the grinding tool all the way
into the collet (1).

- Hold the grinding spindle (3) with the open-ended span-
ner (9) and tighten the application tool by placing the
open-ended spanner (10) on the spanner flat and turning
it clockwise.

The grinding tools must run completely concentrically. Do

not continue to use damaged grinding tools that are out of

balance. If the grinding tools are out of balance, they should
be replaced.

» Do not, under any circumstances, tighten the collet
with the clamping nut until a grinding tool has been
fitted. The collet may otherwise become damaged.

» Only use mounted points with an appropriate shank
diameter. A mounting point with a shank diameter which
does not correspond to the tool holder of the power tool
(see "Technical data") cannot be held properly and will
damage the collet chuck.

» The application tool must be clamped at least 10 mm.
The inner shank dimension L, can be used to calculate the
maximum permitted speed of the application tool from
the specifications provided by the manufacturer of the
application tool. It must not be less than the maximum
speed of the power tool.

Dust/Chip Extraction

Dust from materials such as lead-containing coatings, some

wood types, minerals and metal can be harmful to one’s

health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic

reactions and/or lead to respiratory infections of the user or

bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-

nogenic, especially in connection with wood-treatment ad-

ditives (chromate, wood preservative). Materials containing

asbestos may only be worked by specialists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the ma-

terials to be worked.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Operation

Starting operation
» Check whether there is visible damage to the
collet (1) and clamping nut (2) before each use.
Switching On and Off
To start the power tool, slide the on/off switch (5) forwards.

To lock the on/off switch (5) in position, push the on/off
switch (5) forwards and down until it clicks into place.
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To switch off the power tool, release the on/off switch (5);
or, if the switch is locked, briefly push the on/off switch (5)
backwards and down and then release it.

Kickback Control

If there is a sudden kickback in the power tool,
e.g. jamming when carving, the power supply
to the motor will be interrupted electronically.
To restart the tool, set the on/off switch (5) to
the off position and then switch the power tool

KICKBACK
CONTROL

on again.

Restart Protection

The restart protection feature prevents the power tool from
uncontrolled starting after the power supply to it has been
interrupted.

Torestart the tool, set the on/off switch (5) to the off posi-
tion and then switch the power tool on again.

Note: Rapidly switching the power tool off and on again may
trigger the restart protection, meaning the power tool may
not start up even if the on/off switch (5) is pressed. Set the
on/off switch (5) to the off position and then switch the
power tool on again.

Practical advice
» Protect the grinding tools against impact.

» Do not load the power tool so heavily that it comes to a
stop.

» If the power tool has been subjected to a heavy load,
continue to run it at no-load for several minutes to
cool down the accessory.

» Grinding tools can become very hot while working. Do
not touch them until they have cooled down.

Move the grinding tool evenly back and forth with light pres-

sure to achieve an optimum work result. Pressure that is too

strong reduces the performance capability of the power tool
and causes the grinding tool to wear more quickly.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

After-Sales Service and Application Service

Malaysia
Tel.: (03) 79663194
3 [=] You can find our service addresses and links to
4 the repair service and spare parts ordering at
= www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Francais |9

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

Power tools, rechargeable batteries, accessories and pack-

aging should be sorted for environmental-friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!

Francais

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité généraux pour l'outil

N AVERTISSE- Lire tous les avertissements de sé-
curité et toutes les instructions.
MENT : ;

Ne pas suivre les avertissements et
instructions peut donner lieu a un choc électrique, un incen-
die et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait référence a
votre outil électrique alimenté par le secteur (avec cordon
d’alimentation) ou votre outil fonctionnant sur batterie (sans
cordon d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée.
Les zones en désordre ou sombres sont propices aux ac-
cidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent en-
flammer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
Pécart pendant Putilisation de Poutil. Les distractions
peuvent vous faire perdre le contréle de l'outil.

Sécurité électrique

» Il faut que les fiches de I'outil électrique soient adap-
tées au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque
facon que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des fiches non mo-
difiées et des socles adaptés réduiront le risque de choc
électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées
alaterre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cui-
siniéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié ala terre.

Bosch Power Tools
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» Ne pas exposer les outils a la pluie ou a des conditions
humides. La pénétration d'eau a I'intérieur d’un outil aug-
mentera le risque de choc électrique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cor-
don pour porter, tirer ou débrancher Poutil. Maintenir
le cordon a I’écart de la chaleur, du lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Des cordons en-
dommagés ou emmélés augmentent le risque de choc
électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil a 'extérieur, utiliser un pro-
longateur adapté a l'utilisation extérieure. L utilisation
d’un cordon adapté a I'utilisation extérieure réduit le
risque de choc électrique.

» Sil'usage d'un outil dans un emplacement humide est
inévitable, utiliser une alimentation protégée par un
dispositif a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d'un RCD réduit le risque de choc électrique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de
faire et faire preuve de bon sens dans votre utilisation
de Poutil. Ne pas utiliser un outil lorsque vous étes fa-
tigué ou sous I'emprise de drogues, d’alcool ou de mé-
dicaments. Un moment d’inattention en cours d’utilisa-
tion d’un outil peut entrainer des blessures graves des
personnes.

» Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter
une protection pour les yeux. Les équipements de sécu-
rité tels que les masques contre les poussiéres, les chaus-
sures de sécurité antidérapantes, les casques ou les pro-
tections acoustiques utilisés pour les conditions appro-
priées réduiront les blessures de personnes.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que I'in-
terrupteur est en position arrét avant de brancher
I’outil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter. Porter les outils en ayant le
doigt sur l'interrupteur ou brancher des outils dont 'inter-
rupteur est en position marche est source d’accidents.

» Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil en
marche. Une clé laissée fixée sur une partie tournante de
I'outil peut donner lieu a des blessures de personnes.

» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équi-
libre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur
contréle de l'outil dans des situations inattendues.

» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux, les vé-
tements et les gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou les cheveux
longs peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour Pextraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correc-
tement utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiere
peut réduire les risques dus aux poussiéres.

Utilisation et entretien de I'outil

» Ne pas forcer Poutil. Utiliser 'outil adapté a votre ap-
plication. L’outil adapté réalisera mieux le travail et de
maniére plus slre au régime pour lequel il a été construit.

» Ne pas utiliser 'outil si 'interrupteur ne permet pas de
passer de I’état de marche a arrét et vice versa. Tout
outil qui ne peut pas étre commandé par l'interrupteur est
dangereux et il faut le réparer.

» Débrancher la fiche de la source d’alimentation en
courant et/ou le bloc de batteries de I'outil avant tout
réglage, changement d’accessoires ou avant de ran-
ger Poutil. De telles mesures de sécurité préventives ré-
duisent le risque de démarrage accidentel de l'outil.

» Conserver les outils a Parrét hors de la portée des en-
fants et ne pas permettre a des personnes ne connais-
sant pas I'outil ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre les mains
d’utilisateurs novices.

» Observer la maintenance de I’outil. Vérifier qu’il n’y a
pas de mauvais alignement ou de blocage des parties
mobiles, des piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de l'outil. En cas
de dommages, faire réparer outil avant de l'utiliser.
De nombreux accidents sont dus a des outils mal entrete-
nus.

» Garder affiités et propres les outils permettant de
couper. Des outils destinés a couper correctement en-
tretenus avec des pieces coupantes tranchantes sont
moins susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
controler.

» Utiliser Poutil, les accessoires et les lames etc.,
conformément a ces instructions, en tenant compte
des conditions de travail et du travail a réaliser. L utili-
sation de l'outil pour des opérations différentes de celles
prévues pourrait donner lieu a des situations dange-
reuses.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et

précautions d’emploi

» Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabri-
cant. Un chargeur qui est adapté a un type de bloc de
batteries peut créer un risque de feu lorsqu’il est utilisé
avec un autre type de bloc de batteries.

» Nutiliser les outils qu’avec des blocs de batteries spé-
cifiquement désignés. L'utilisation de tout autre bloc de
batteries peut créer un risque de blessure et de feu.

» Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le mainte-
nir a I'écart de tout autre objet métallique, par
exemple trombones, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autres objets de petite taille qui peuvent donner
lieu a une connexion d’une borne a une autre. Le court-
circuitage des bornes d’une batterie entre elles peut cau-
ser des brllures ou un feu.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre
éjecté de la batterie; éviter tout contact. En cas de
contact accidentel, nettoyer a I’eau. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, rechercher en plus une aide
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médicale. Le liquide éjecté des batteries peut causer des
irritations ou des brdlures.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir Poutil par un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange identiques.
Cela assurera que la sécurité de I'outil est maintenue.

Consignes de sécurité pour toutes les
applications

Avertissements de sécurité communs pour les
opérations de meulage, de poncage, de brossage
métallique, de lustrage ou de faconnage a I'abrasif

» Cet outil est prévu pour fonctionner comme meuleuse,
ponceuse, brosse métallique, lustreuse ou outil de fa-
connage. Lire tous les avertissements de sécurité,
toutes les instructions, toutes les illustrations et
toutes les spécifications fournies avec cet outil. Ne
pas suivre les instructions énumérées ci-dessous peut
donner lieu a un choc électrique, un incendie et/ou une
blessure sérieuse.

» Il n'est pas recommandé de réaliser des opérations de
trongonnage avec cet outil. Les opérations pour les-
quelles l'outil n'a pas été congu peuvent présenter un dan-
ger et entrainer des blessures.

» Ne pas utiliser des accessoires non spécifiquement
congus et recommandés par le fabricant de I'outil. Du
fait que I'accessoire peut étre fixé a l'outil, le fabricant
n'en garantit pas le fonctionnement en toute sécurité.

» Lavitesse assignée de I'accessoire doit étre au moins
égale a la vitesse maximale indiquée sur I'outil. Les ac-
cessoires tournant plus rapidement que leur vitesse assi-
gnée peuvent se briser et voler en éclats.

» Le diameétre extérieur et I'épaisseur de I'accessoire de
meulage doivent correspondre a la capacité assignée
de I'outil. Des accessoires de meulage non correctement
dimensionnés ne peuvent pas étre convenablement
controlés.

» Les dimensions de la tige des meules, des tambours de
poncage ou de n'importe quel autre accessoire
doivent étre telles qu'elles se montent correctement
sur |'arbre ou sur la pince a serrage concentrique de
I'outil. Les accessoires ne s'ajustant pas correctement
sur le dispositif de montage de I'outil présenteront un ba-
lourd, vibreront énormément et pourront entrainer une
perte de controle.

» Les meules montés sur tiges, les tambours de pon-
cage, les outils de coupe ou autres accessoires montés
sur tiges, doivent étre complétement insérés dans la
pince a serrage concentrique ou dans le mandrin. Sila
tige est insuffisamment tenue et/ou si le porte-a-faux de la
meule est trop important, la meule montée sur mandrin
peut se desserrer et étre éjectée a vitesse élevée.

» Ne pas utiliser d'accessoire endommagé. Inspecter
I'accessoire avant chaque utilisation, comme les
meules pour déceler des ébréchures et des fissures,
les tambours de poncage pour mettre en évidence des
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fissures, une déchirure ou une usure excessive, les
brosses métalliques pour repérer des fils mal fixés ou
préts a se détacher. Sil'outil ou I'accessoire est tom-
bé, I'inspecter pour déceler des dommages ou monter
un accessoire non endommagé. Apreés inspection et
montage d'un accessoire, se tenir éloigné (I'opérateur
et les tiers) du plan de I'accessoire rotatif et faire
tourner I'outil a vide, pendant une minute a vitesse
maximale. Les accessoires endommageés se briseront ha-
bituellement pendant cet essai.

Porter des équipements de protection individuelle.
Selon I'application, utiliser un écran facial, des lu-
nettes de protection ou des lunettes de sécurité. Au
besoin, porter un masque anti-poussiéres, des protec-
teurs d'oreille, des gants et un tablier d'atelier ca-
pable d'arréter de petits fragments d'abrasif ou de
piéce a travailler. La protection oculaire doit étre ca-
pable d'arréter les projections de débris produits par les
diverses opérations. Le masque anti-poussiéres ou le res-
pirateur doit étre capable de filtrer les particules pro-
duites par I'opération en cours. Une exposition prolongée
aun bruit de forte intensité peut entrainer une perte d'au-
dition.

Maintenir les autres personnes a une distance de sé-
curité de la zone de travail. Toute personne entrant
dans la zone de travail doit porter des équipements de
protection individuelle. Des fragments de piece usinée
ou d'accessoire brisé peuvent étre projetés et entrainer
des dommages au-dela de la zone immédiate de travail.
Tenir I'outil uniquement par ses surfaces de préhen-
sion isolées lorsque des opérations sont réalisées pen-
dant lesquelles I'accessoire de coupe peut entrer en
contact avec un cablage caché. Sil'accessoire de
coupe entre en contact avec un fil sous tension, des par-
ties métalliques de I'outil non isolées peuvent se retrouver
aussi sous tension et pourraient soumettre I'opérateur a
un choc électrique.

Toujours tenir I'outil fermement en main(s) pendant le
démarrage. Alors qu'il accélére jusqu'a la vitesse maxi-
male, le couple de réaction du moteur peut provoquer un
mouvement de rotation de I'outil.

Utiliser des brides pour maintenir la piéce a travailler
chaque fois que cela est possible. Ne jamais tenir une
petite piéce a travailler dans une main et I'outil dans
I'autre, alors qu'il est en fonctionnement. Le bridage
d'une petite piece a travailler permet a l'opérateur d'utili-
ser ses mains pour controler I'outil. Un matériau rond
comme des tiges de goupille, des tubes ou des tuyaux ont
tendance arouler lors de leur coupe et peuvent entrainer
le grippage de l'outil de travail ou le dérapage vers soi.

Ne jamais reposer I'outil avant le retour a I'arrét com-
plet de I'accessoire. L'accessoire en rotation peut ac-
crocher la surface et faire perdre le contréle de l'outil.
Apreés avoir changé d'outil de travail ou réalisé toute
adaptation, s'assurer que I'écrou de la pince a serrage
concentrique, que le mandrin ou que tout autre dispo-
sitif d'adaptation sont serrés de facon siire. Des dispo-
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sitifs d'adaptation mal serrés peuvent inopinément se
desserrer, entrainant une perte de controle; les éléments
en rotation desserrés seront violemment éjectés.

» Ne pas faire tourner I'outil en le transportant a ses co-
tés. Un contact accidentel avec I'accessoire en rotation
pourrait accrocher les vétements de I'opérateur, tirant
I'accessoire et I'amenant a étre en contact avec son
corps.

» Nettoyer régulierement les évents de I'outil. Le ventila-
teur du moteur attirera la poussiére a l'intérieur du boitier
et I'accumulation excessive de poudre métallique peut ex-
poser l'outil a des risques électriques.

» Ne pas faire fonctionner I'outil a proximité de maté-
riaux inflammables. Des étincelles pourraient enflam-
mer ces matériaux.

» Ne pas utiliser d'accessoires nécessitant les liquides
de refroidissement. L'utilisation d'eau ou d'autres li-
quides de refroidissement peut entrainer une électrocu-
tion ou un choc électrique.

Recul et avertissements correspondants

Le recul est une réaction soudaine au pincement ou a 'accro-

chage d’une meule rotative, d’une bande de pongage, d’une

brosse ou de tout autre accessoire. Le pincement ou I'accro-
chage provoque un blocage rapide de I'accessoire en rota-
tion qui, a son tour, contraint I'outil hors de contréle dans le
sens opposé de rotation de 'accessoire.

Par exemple, si une meule abrasive est accrochée ou pincée

par la piéce a usiner, le bord de la meule qui entre dans le

point de pincement peut creuser la surface du matériau, pro-
voquant des sauts ou I'expulsion de la meule. La meule peut
sauter en direction de 'opérateur ou s’en éloigner, selon le
sens du mouvement de la meule au point de pincement. Les
meules abrasives peuvent également se rompre dans ces
conditions.

Le recul résulte d’'un mauvais usage de I'outil et/ou de procé-

dures ou de conditions de fonctionnement incorrectes et

peut étre évité en prenant les précautions appropriées spé-
cifiées ci-dessous.

» L'opérateur doit maintenir fermement I'outil et placer
son corps et ses bras de maniére a résister aux forces
de recul. L'opérateur peut maitriser les forces de recul,
s'il prend des précautions adéquates.

» Apporter un soin particulier lors de travaux dans les
coins, sur les arétes vives, etc. Eviter les rebondisse-
ments et les accrochages de I'accessoire. Les coins, les
arétes vives ou les rebondissements ont tendance a ac-
crocher l'accessoire en rotation et a provoquer une perte
de contréle ou un recul.

» Ne pas monter de lames de scie dentées. De telles
lames provoquent des reculs fréquents et des pertes de
controle.

» Guider toujours I'outil de travail dans la méme direc-
tion dans le matériau dans laquelle I'aréte de coupe
ressort du matériau (correspond a la méme direction
dans laquelle les copeaux sont éjectés). En guidant
I'outil dans la mauvaise direction, |'aréte de coupe de |'ou-

til de travail s'échappera de la piéce a travailler et I'outil
sera entrainé dans la direction de cette avance.

» Lors de l'utilisation de limes rotatives, de fraises a
grande vitesse ou au carbure de tungsténe, toujours
maintenir la piéce a travailler de facon siire. Dés la
plus légére inclinaison dans la rainure, ces meules accro-
cheront et pourront provoquer un recul. Lorsqu'une lime
rotative, une fraise a grande vitesse ou au carbure de
tungstene accroche, elle peut s'‘échapper de la rainure et
pourra entrainer une perte de contréle de l'outil.

Avertissements de sécurité spécifiques aux opérations

de meulage

» Utilisez seulement les types de disques recommandés
pour votre outil électroportatif et uniquement pour les
applications préconisées.

Avertissements de sécurité spécifiques aux opérations

de brossage métallique

» Garder aI'esprit que des brins métalliques sont éjec-
tés par la brosse méme au cours d'une opération ordi-
naire. Ne pas soumettre les fils métalliques a une trop
grande contrainte en appliquant une charge excessive
alabrosse. Les brins métalliques peuvent aisément pé-
nétrer dans des vétements légers et/ou dans la peau.

» Laisser tourner les brosses pendant au moins une mi-
nute a la vitesse de travail avant leur utilisation. Pen-
dant ce temps, personne ne doit se trouver devant ou
dans I'alignement de la brosse. Pendant le temps de
mise en rotation, des brins ou des fils métalliques seront
rejetés.

» Diriger les rejets de la brosse métallique en rotation a
I'écart de toute personne. Pendant le travail avec ces
brosses, de petites particules ou de minuscules frag-
ments de fil métallique peuvent étre éjectés a une vitesse
élevée et pénétrer dans la peau.

Consignes de sécurité additionnelles

» Attendez que les meules aient refroidi avant de les
toucher. Les meules deviennent trés chaudes pendant
leur utilisation.

» Bloquez la piéce a travailler. Une piéce a travailler ser-
rée par des dispositifs de serrage appropriés ou dans un
étau est fixée de maniére plus slre que quand elle est te-
nue avec une main.

» Cet outil électroportatif n’est pas concu pour une utili-
sation stationnaire. Ne le serrez pas dans un étau et ne
le fixez pas a un établi.

» Sil'accu est endommagé ou utilisé de maniére non
conforme, des vapeurs peuvent s’échapper. L’accu
peut briler ou exploser. Ventilez e local et consultez un
médecin en cas de malaise. Les vapeurs peuvent entrai-
ner des irritations des voies respiratoires.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne
I’'ouvrez pas. Risque de court-circuit.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le
fait d’exercer une force extérieure sur le boitier risque
d’endommager P'accu. Il peut en résulter un court-circuit
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interne et I'accu risque de s’enflammer, de dégager des
fumées, d’exploser ou de surchauffer.

» N'utilisez 'accu que sur les produits du fabricant. Tout
risque de surcharge dangereuse sera alors exclu.

Conservez la batterie a 'abri de la chaleur,
en la protégeant p. ex. de I'ensoleillement
direct, du feu, de la saleté, de I'eau et de
Phumidité. Il existe un risque d'explosion et de
courts-circuits.

Portez toujours des lunettes de protection.

Description des prestations et du
produit

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-

voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent a l'avant de la
notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L'outil électroportatif est congu pour le meulage et 'ébar-
bage des métaux au moyen de meules au corindon et pour le
travail avec des bandes abrasives, pour le poncage au papier
de verre et pour le fraisage.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se réfere a la représentation
de l'outil électroportatif sur la page graphique.

(1) Pince de serrage

(2) Ecroude serrage

(3) Broche d’entrainement

(4) Colletde broche (surface de prise en main isolée)
(5) Interrupteur Marche/Arrét

(6) Bouton de déverrouillage de la batterie®

(7) Batterie?

(8) Poignée (surface de prise en main isolée)

(9) Clé plate pour broche d’entrainement™

(10) Clé plate pour écrou de serrage®

(11) Longueur libre maximale L,

a) Cesaccessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Caractéristiques techniques

Meuleuse droite GGS 18-23L

Référence 3601B291..
Tension nominale V= 18
Régime nominal" tr/min 25500
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Meuleuse droite GGS 18-23L

Diamétre max. pince de serrage mm 8
Méplat sur

- Ecrou de serrage mm 19
- Broche d’entrainement mm 13
Diametre de collet de broche mm 43
Diametre max. de 'accessoire de mm 50
meulage

Arrét en cas de rebond (KickBack °
Control)

Protection anti-redémarrage °
Poids® kg 1,4
Températures ambiantes recom- C 0..+35
mandées pour la charge

Températures ambiantes admis- © -20...+50

sibles pendant l'utilisation® et
pour le stockage

Batteries recommandées GBA 18V...
ProCORE18V...

Chargeurs recommandés GAL 18...
GAX 18...

GAL 36...

A) Mesuré a 20-25 °C avec accu ProCORE18V 8.0Ah

B) Sans batterie (vous trouverez le poids des batteries sous
www.bosch-professional.com)

C) performances réduites a des températures < 0°C

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions dutilisation
et les conditions ambiantes. Pour plus d'informations, rendez-vous
sur www.bosch-professional.com/wac.

Accu

Bosch vend ses outils électroportatifs sans-fil aussi sans ac-
cu. Il estindiqué sur 'emballage si un accu est fourni ou non
avec l'outil électroportatif.

Recharge de I'accu

» Nutilisez que les chargeurs indiqués dans les Caracté-
ristiques techniques. Seuls ces chargeurs sont adaptés
al'accu Lithium-lon de votre outil électroportatif.

Remarque : Les dispositions internationales en vigueur pour

le transport de marchandises obligent a livrer les accus Li-

thium-lon partiellement chargés. Pour que les accus soient

pleinement performants, chargez-les complétement avant
leur premiére utilisation.

Mise en place de I'accu
Insérez I'accu dans le compartiment a accu jusqu’a ce qu'il
s’enclenche.

Retrait de I'accu

Pour retirer I'accu, appuyez sur le bouton de déverrouillage
de l'accu et sortez 'accu de l'outil électroportatif. Ne forcez
pas.
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["accu dispose d’'un double verrouillage permettant d’éviter
qu'il tombe si vous appuyez par mégarde sur le bouton de
déverrouillage d’accu. Tant que I'accu est en place dans I'ou-
til électroportatif, un ressort le maintient en position.

Indicateur de niveau de charge de 'accu

Remarque : Tous les types d’accu ne possédent pas d’indica-
teur d’état de charge.

Les LED vertes de l'indicateur d'état de charge indiquent le
niveau de charge de la batterie. Pour des raisons de sécuri-
té, il n’est possible d’afficher I'état de charge que quand I'ou-
til électroportatif est a l'arrét.

Pour afficher le niveau de charge, appuyez sur le bouton de
I'indicateur de niveau de charge @ ou . L'affichage du ni-
veau de charge est également possible aprés retrait de I'ac-
cu.

Siaucune LED ne s'allume aprés avoir appuyé sur le bouton
de l'indicateur de niveau de charge, la batterie est défec-
tueuse et doit étre remplacée.

Batterie de type GBA 18V...

LED Capacité

Allumage permanent en vert de 3 LED 60-100 %
Allumage permanent en vert de 2 LED 30-60 %
Allumage permanent en vert de 1 LED 5-30%
Clignotement en vert de 1 LED 0-5%

Batterie de type ProCORE18V...

LED Capacité

Allumage permanentenvertde 5LED  80-100 %
Allumage permanentenvertde 4LED ~ 60-80 %
Allumage permanentenvertde 3LED  40-60 %
Allumage permanentenvertde 2LED ~ 20-40%
Allumage permanentenvertde 1LED ~ 5-20%
Clignotement en vert de 1 LED 0-5%

Indications pour une utilisation optimale de la
batterie

Protégez I'accu de 'humidité et de I'eau.

Ne stockez I'accu que dans la plage de températures de -20
a50°C. Ne laissez par ex. pas 'accu dans une voiture en
plein été.

Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de
I'accu a l'aide d’'un pinceau doux, propre et sec.

Une baisse notable de 'autonomie de I'accu au fil des re-
charges effectuées indique que I'accu est arrivé en fin de vie
et qu'il doit étre remplacé.

Respectez les indications concernant I'élimination.

Montage

» Retirez systématiquement la batterie avant toute in-
tervention sur Poutil électroportatif (maintenance,
changement d’accessoire, etc.). Il y a sinon risque de
blessure si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur
Marche/Arrét.

Montage d’un accessoire de meulage (voir figure
A)

» Retirez systématiquement la batterie avant toute in-
tervention sur Poutil électroportatif (maintenance,
changement d’accessoire, etc.). Il y a sinon risque de
blessure si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur
Marche/Arrét.

» Nutilisez que des clés plates adéquates et en bon état
(voir « Caractéristiques techniques »).

- Nettoyez la broche d’entrainement (3) et toutes les
piéces a monter.

- Tenez la broche d'entrainement (3) au moyen de la clé
plate (9) placée sur la face de clé.

Desserrez 'écrou de serrage (2) au moyen de la clé plate
(10) placée sur la face de clé par une rotation dans le
sens antihoraire.

- Insérez l'outil de meulage a queue cylindrique jusqu’en
butée dans la pince de serrage (1).

- Tenez la broche d’entrainement (3) au moyen de la clé
plate (9) et serrez I'accessoire de travail au moyen de la
clé plate (10) placée sur la face de clé par une rotation
dans le sens horaire.

Les outils de meulage doivent pouvoir tourner parfaitement

sans balourds. Ne continuez pas a utiliser des outils de meu-

lage excentriques mais changez-les.

» Ne serrez en aucun cas la pince de serrage a l'aide de
I’écrou de serrage tant que Poutil de meulage n’est pas
monté. La pince de serrage risque sinon d’étre endom-
magée.

» Nutilisez que des meules sur tige avec diamétre de
tige approprié. Une meule sur tige dont le diameétre de
tige ne correspond pas au porte-outil (voir « Caractéris-
tiques techniques ») ne peut pas étre tenue correctement
et endommage la pince de serrage.

» L’accessoire doit étre enfoncé d’au moins 10 mm.
Grace a la longueur de tige nominale L, il est possible de
déterminer la vitesse de rotation maximale admissible de
I'accessoire a partir des données du fabricant de I'acces-
soire. Cette vitesse ne doit pas se trouver en dessous de
la vitesse de rotation maximale de I'accessoire.

Aspiration de poussiéres/de copeaux

Les poussiéres de matériaux tels que peintures contenant du
plomb, certains bois, minéraux ou métaux, peuvent étre nui-
sibles a la santé. Entrer en contact ou aspirer les poussiéres
peut entrainer des réactions allergiques et/ou des maladies
respiratoires aupreés de l'utilisateur ou de personnes se trou-
vant a proximité.
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Certaines poussiéres telles que les poussiéres de chéne ou

de hétre sont considérées comme cancérigenes, surtout en

association avec des additifs pour le traitement du bois

(chromate, lazure). Les matériaux contenant de I'amiante ne

doivent étre travaillés que par des personnes qualifiées.

- Veillez a bien aérer la zone de travail.

- llest recommandé de porter un masque respiratoire avec
un niveau de filtration de classe P2.

Respectez les réglements spécifiques aux matériaux a traiter

en vigueur dans votre pays.

» Evitez toute accumulation de poussiéres sur le lieu de
travail. Les poussieres peuvent facilement s’enflammer.

Mise en marche

Mise en marche

» Assurez-vous avant chaque utilisation que la pince de
serrage (1) et I'écrou de serrage (2) ne présentent au-
cun dommage visible.

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche l'outil électroportatif, poussez I'in-
terrupteur Marche/Arrét (5) vers 'avant.

Pour bloquer l'interrupteur Marche/Arrét (5), appuyez sur
I'interrupteur Marche/Arrét (5) jusqu’a ce qu'il s’enclenche.
Pour arréter I'outil électroportatif, relachez I'interrupteur
Marche/Arrét (5) ou, s'il a été bloqué, appuyez brievement
sur la partie arriére de I'interrupteur Marche/Arrét (5), puis
relachez ce dernier.

Arrét en cas de contrecoup
En cas de rebond soudain de l'outil électropor-
tatif, par ex. blocage lors du fraisage, un circuit
kickeack | €électronique coupe I'alimentation électrique du
CONTROL J moteur.

Pour remettre en marche ['outil électroporta-
tif, placez l'interrupteur Marche/Arrét (5) dans la position
d’arrét et remettez en marche I'outil électroportatif.

Protection anti-redémarrage

La protection anti-redémarrage évite le démarrage incontro-
|é de l'outil électroportatif apres une coupure de courant.
Pour remettre en marche ['outil électroportatif, placez I'in-
terrupteur Marche/Arrét (5) dans la position d’arrét et re-
mettez en marche l'outil électroportatif.

Remarque : Remettre I'outil en marche immédiatement
apres son arrét pourrait activer le dispositif de protection

contre un redémarrage intempestif. Ainsi I'outil électroporta-

tif ne démarre pas bien que l'interrupteur Marche/Arrét (5)
soit enclenché. Mettez I'interrupteur Marche/Arrét (5) en
position d’arrét et remettez l'outil électroportatif en marche.

Instructions d’utilisation

» Protégez les outils abrasifs contre les coups.

» Ne provoquez pas I'arrét de Poutil électroportatif en
exercant une pression trop forte.
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» Apreés I'avoir fortement sollicité, laissez tourner Poutil
électroportatif a vide pendant quelques minutes pour
refroidir Paccessoire de travail.

» Les meules deviennent trés chaudes pendant leur uti-
lisation. Attendez qu’elles aient refroidi avant de les
toucher.

Pour un résultat optimal, guidez la meule de fagon réguliere

en exercant une pression modérée. Une pression trop forte

réduit la performance de l'outil électroportatif et la meule
s'use plus vite.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Retirez systématiquement la batterie avant toute in-
tervention sur Poutil électroportatif (maintenance,
changement d’accessoire, etc.). Il y a sinon risque de
blessure si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur
Marche/Arrét.

» Toujours tenir propres Poutil électroportatif ainsi que
les fentes de ventilation afin d’obtenir un travail im-
peccable et sir.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Maroc
Tel.: +212529314327
[=] Vous trouverez nos adresses de service et des
3 liens vers le service de réparation et la com-
mande de piéces de rechange sur :

=% www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Elimination des déchets

Les outils électroportatifs, les accus ainsi que leurs acces-
soires et emballages doivent étre rapportés dans un centre
de recyclage respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les outils électroportatifs et les ac-
cus/piles avec les ordures ménageres !
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Instrucées de seguranca

Indicacdes gerais de adverténcia para
ferramentas eléctricas

[N AVISO Devem ser lidas todas as
indicacoes de adverténcia e todas
as instrucdes. O desrespeito das adverténcias e instrucoes
apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio
e/ou graves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias e instrucées para
futura referéncia.
0 termo "ferramenta eléctrica" utilizado a seguir nas
indicacdes de adverténcia, refere-se a ferramentas
eléctricas operadas com corrente de rede (com cabo de
rede) e a ferramentas eléctricas operadas com acumulador
(sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem
iluminada. Desordem ou &reas de trabalho
insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas
com risco de explosao, nas quais se encontrem
liquidos, gases ou pés inflamaveis. Ferramentas
eléctricas produzem faiscas, que podem inflamar pds ou
vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilizacdo. No caso de
distraccdo é possivel que perca o controlo sobre o
aparelho.

Seguranca eléctrica

» Aficha de conexao da ferramenta eléctrica deve caber
na tomada. A ficha nao deve ser modificada de
maneira alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacao
junto com ferramentas eléctricas protegidas por
ligacdo a terra. Fichas ndo modificadas e tomadas
apropriadas reduzem o risco de um choque eléctrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com
superficies ligadas a terra, como tubos,
aquecimentos, fogoes e frigorificos. Ha um risco
elevado devido a choque eléctrico, se o corpo estiver
ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltracao de agua numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades.
Nunca utilizar o cabo para transportar a ferramenta
eléctrica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado do calor, do 6leo, de
arestas afiadas ou de pecas em movimento. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

» Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
s0 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizacdo de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um
choque eléctrico.

» Se nao for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em areas humidas, devera ser
utilizado um disjuntor de corrente de avaria. A
utilizagao de um disjuntor de corrente de avaria reduz o
risco de um choque eléctrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha
prudéncia ao trabalhar com a ferramenta eléctrica.
Nao utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver
fatigado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de descuido ao utilizar a
ferramenta eléctrica, pode levar a lesoes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao individual. Utilizar
sempre 6culos de proteccao. A utilizagdo de
equipamento de proteccdo pessoal, como mascara de
proteccao contra pd, sapatos de seguranca
antiderrapantes, capacete de seguranca ou protec¢ao
auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da ferramenta
eléctrica, reduz o risco de lesdes.

» Evitar uma colocacao em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, antes de conecta-la a alimentacao de rede
e/ou ao acumulador, antes de levanta-la ou de
transporta-la. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for
conectado a alimentagdo de rede enquanto estiver ligado,
poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta
ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesdes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao
firme e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é
mais facil controlar a ferramenta eléctrica em situacoes
inesperadas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem
joias. Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas
de partes em movimento. Roupas frouxas, cabelos
longos ou joias podem ser agarrados por pecas em
movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e
utilizados correctamente. A utilizagao de uma aspiracao
de p6 pode reduzir o perigo devido ao pd.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas

eléctricas

» Nao sobrecarregue a ferramenta eléctrica. Utilize a
ferramenta eléctrica apropriada para o seu trabalho. E
melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta
eléctrica apropriada na area de poténcia indicada.
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» Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que
ndo pode mais ser ligada nem desligada, ¢ perigosa e
deve ser reparada.

» Puxar aficha da tomada e/ou remover o acumulador
antes de executar ajustes no aparelho, de substituir
acessorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de
seguranca evita o arranque involuntario da ferramenta
eléctrica.

» Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do

alcance de criancas e ndo permitir que as pessoas que
nao estejam familiarizadas com o aparelho ou que nao

tenham lido estas instrucées utilizem o aparelho.
Ferramentas eléctricas sao perigosas se forem utilizadas
por pessoas inexperientes.

» Tratar a ferramenta eléctrica com cuidado. Controlar
se as partes moveis do aparelho funcionam
perfeitamente e nao emperram, e se ha pecas
quebradas ou danificadas que possam prejudicar o
funcionamento da ferramenta eléctrica. Permitir que
pecas danificadas sejam reparadas antes da
utilizagdo. Muitos acidentes tém como causa, a
manutencao insuficiente de ferramentas eléctricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com

cantos de corte afiados emperram com menos frequéncia

e podem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta eléctrica, acessorios,
ferramentas de aplicacao, etc. conforme estas
instrucées. Considerar as condicoes de trabalho e a
tarefa a ser executada. A utilizagdo de ferramentas
eléctricas para outras tarefas a nao ser as aplicagoes
previstas, pode levar a situagdes perigosas.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de ferramentas com

acumuladores

» S6 carregar acumuladores em carregadores
recomendados pelo fabricante. Ha perigo de incéndio
se um carregador apropriado para um certo tipo de
acumuladores for utilizado para carregar acumuladores
de outros tipos.

» So utilizar ferramentas eléctricas com os
acumuladores apropriados. A utilizacio de outros
acumuladores pode levar a lesées e perigo de incéndio.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado
afastado de clipes, moedas, chaves, parafusos ou
outros pequenos objectos metalicos que possam
causar um curto-circuito dos contactos. Um curto-

circuito entre os contactos do acumulador pode ter como

consequéncia queimaduras ou fogo.

» No caso de aplicacao incorrecta pode vazar liquido do
acumulador. Evitar o contacto. No caso de um
contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se o
liquido entrar em contacto com os olhos, tambhém
devera consultar um médico. Liquido que escapa do
acumulador pode levar a irritagdes da pele ou a
queimaduras.
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» S6 permita que o seu aparelho seja reparado por
pessoal especializado e qualificado e s6 com pecas de
reposicao originais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

Instrucdes de seguranca para todas as
aplicagdes

Indicacdes de seguranca comuns para operacoes de
desbaste, lixamento, escovagem com arame ou
entalhamento

» Estaferramenta elétrica foi concebida para funcionar
como rebarbadora, lixadeira, escova de arame,
polidora ou ferramenta entalhar e gravar. Devem ser
lidas todas as indicacoes de seguranca, instrucoes,
ilustracdes e especificacoes desta ferramenta
elétrica. O desrespeito das instrugdes apresentadas
abaixo podera resultar em choque elétrico, incéndio e/ou
ferimentos graves.

» Nao é recomendado utilizar esta ferramenta elétrica
para executar operacoes de corte. A execucéo de
operagdes para as quais a ferramenta elétrica ndo foi
concebida pode acarretar riscos e provocar lesoes.

» Nao utilize acessorios que ndo tenham sido
especificamente concebidos e recomendados pelo
fabricante da ferramenta. Mesmo que seja possivel
adaptar o acessorio a sua ferramenta elétrica, isso ndo
constitui uma garantia de utilizagao segura.

» Avelocidade nominal dos acessdérios de deshaste
deve ser, no minimo, igual a velocidade maxima
indicada na ferramenta elétrica. Os acessdrios de
desbaste que forem utilizados a uma velocidade superior
aquela para a qual foram concebidos poderao
desintegrar-se e projetar fragmentos.

» 0 didametro externo e a espessura do acessorio devem
ser compativeis com a poténcia nominal da sua
ferramenta elétrica. Os acessorios com um tamanho
incorreto ndo podem ser devidamente controlados.

» 0 eixo dos discos, rolos de lixar ou outros acessorios
devem adaptar-se corretamente ao veio ou pinca de
aperto da ferramenta elétrica. Os acessorios nao
compativeis com o hardware de instalagao da ferramenta
elétrica irao funcionar de forma desequilibrada, vibrar
excessivamente e poderdo provocar a perda de controlo.

» Os discos de montagem em mandril, rolos de lixar,
laminas ou outros acessorios tém de ser totalmente
inseridos na pinca de aperto ou mandril. Se o mandril
nao tiver uma fixacdo suficiente e/ou se o disco ficar
demasiado saliente, o disco montado pode soltar-se e ser
projetado a alta velocidade.

» Nao utilize um acessorio danificado. Antes de cada
utilizacao, inspecione os acessérios como, por
exemplo, discos abrasivos quanto a presenca de
lascas e fissuras, rolo de lixar quanto a presenca de
fissuras ou desgaste excessivo, escova de arame
quanto a presenca de fios soltos ou partidos. Se deixar

Bosch Power Tools

1609 92AB6G|(18.06.2025)



18 | Portugués

cair a ferramenta elétrica ou o acessorio, verifique se
ha danos ou instale um acessorio intacto. Depois de
inspecionar e instalar um acessério, proteja-se asie
as outras pessoas do plano do acessdrio rotativo e
faca funcionar a ferramenta elétrica com o nimero
maximo de rotacdes em vazio durante um minuto.
Normalmente, os acessorios danificados desintegram-se
durante este periodo de teste.

» Use equipamento de protecao individual. Dependendo
da aplicacao, use uma viseira ou dculos de protecao.
Consoante o caso, use mascara de protecao contra po,
protecdes auriculares, luvas e um avental de trabalho
com capacidade para deter pequenos fragmentos
abrasivos ou da peca de trabalho. Os 6culos de
protecdo devem proteger contra quaisquer detritos
projetados durante as diversas operacées. A mascara de
protecdo contra p6 ou mascara respiratéria devem ter
capacidade para filtrar a particulas geradas durante o seu
trabalho. A exposicao prolongada a ruidos de elevada
intensidade podera causar perda de audicdo.

» Mantenha as outras pessoas presentes no local auma
distancia segura da area de trabalho. Qualquer pessoa
que entre na area de trabalho tem de usar
equipamento de protecao individual. Os fragmentos de
uma peca de trabalho ou de um acessério partido podem
ser projetados e provocar ferimentos fora da drea de
trabalho imediata.

» Segure a ferramenta elétrica pelas superficies
isoladas de manuseio, ao realizar uma operacao na
qual o acessorio de corte possa entrar em contacto
com a fiacao nao aparente. Se o acessdrio de corte
entrar em contacto com um cabo "sob tensao", as partes
metalicas expostas da ferramenta elétrica ficam "sob
tensao" e podem produzir um choque elétrico.

» Segure sempre firmemente a ferramenta na(s) mao(s)
durante o arranque. O binario de reagdo do motor, a
medida que ele acelera a toda a velocidade, pode fazer
girar a ferramenta.

» Sempre que possivel use grampos para prender a
peca. Nunca segure uma peca de trabalho pequena
numa mao e a ferramenta na outra enquanto estiver
em uso. Fixar uma pequena pega de trabalho permite que
use a(s) mao(s) para controlar a ferramenta. O material
redondo, como pernos de cavilha, tubos ou tubulagéo,
tende a rolar enquanto esta a ser cortado e pode fazer
com que a ponta se dobre e salte na sua direcao.

» Nunca pouse a ferramenta elétrica até que o acessorio
tenha parado por completo. Caso contrario, o acessorio
rotativo pode engatar na superficie e fazer-lhe perder o
controlo da ferramenta elétrica.

» Depois de trocar as pontas ou fazer quaisquer ajustes,
certifique-se de que a porca, o mandril ou qualquer
outro dispositivo de ajuste estao firmemente
apertados. Os dispositivos de ajuste soltos podem
deslizar inesperadamente, causando perda de controlo, e
0s componentes rotativos soltos serao ejetados de forma
violenta.

» Nunca coloque a ferramenta elétrica em
funcionamento enquanto a transporta. O contacto
acidental do acessorio rotativo com a sua roupa pode
puxar o acessorio na diregao do seu corpo.

» Limpe regularmente as aberturas de ventilacdo da
ferramenta elétrica. Caso contrario, o ventilador do
motor ird aspirar o pé para o interior da carcaga e a
acumulagdo excessiva de pos metalicos podera provocar
riscos de natureza elétrica.

» Nao utilize a ferramenta elétrica junto a materiais
inflamaveis. As faiscas produzidas podem inflamar esses
materiais.

» Nao utilize acessorios que necessitem de
refrigerantes liquidos. A utilizacdo de dgua ou de outros
refrigerantes liquidos podera resultar em eletrocussao ou
choque elétrico.

Efeito de coice e indicacdes relacionadas

0 efeito de coice é uma reagdo stbita a um disco rotativo,

uma cinta de lixa, escova ou outro acessorio entalado ou

blogueado. O entalamento ou bloqueio provoca uma
paragem rapida do acessorio rotativo que, por sua vez, faz
com que a ferramenta elétrica descontrolada seja impelida
na diregdo oposta a rotacao do acessorio.

Por exemplo, se um disco abrasivo ficar bloqueado ou for

entalado pela pega de trabalho, a extremidade do disco que

estiver em contacto com o ponto de bloqueio pode penetrar

a superficie do material, fazendo com que o disco suba ou

salte. O disco podera entao saltar na dire¢ao do utilizador ou

para longe deste, dependendo da direcao do movimento do
disco no ponto de entalamento. Os discos abrasivos
também podem partir-se nestas condigdes.

0 efeito de coice é o resultado de uma utilizagao abusiva e/

ou condigdes ou procedimentos incorretos de utilizagao da

ferramenta elétrica e pode ser evitado tomando as
precaugdes indicadas abaixo.

» Segure a ferramenta elétrica com firmeza e posicione
o seu corpo e braco de forma a poder resistir ao efeito
de coice. O utilizador podera controlar o efeito de coice
caso tome as devidas precaucdes.

» Tenha especial cuidado ao trabalhar em cantos,
arestas agucadas, etc. Evite que o acessorio ressalte
ou fique preso. Os cantos, as arestas agucadas ou o
ressalto do acessorio rotativo tendem a fazer com que
este fique preso e provoque a perda de controlo ou o
efeito de coice.

» Nao acople uma lamina de serra dentada. Tais laminas
provocam com frequéncia o efeito de coice e a perda de
controlo.

» Alimente sempre a ponta no material na mesma
direcdo em que a aresta de corte sai do material (que é
amesma direcao em que as aparas sao projetadas).
Alimentar a ferramenta na diregdo errada faz com que a
aresta de corte da ponta saia do trabalho e puxe a
ferramenta na direcdo dessa alimentacao.

» Ao usar limas rotativas, cortadores de alta velocidade
ou cortadores de carbeto de tungsténio, tenha sempre
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o trabalho firmemente fixo. Os discos ficam engatados
se se entortarem no entalhe e pode ocorrer o efeito de
coice. Quando uma lima rotativa, o cortador de alta
velocidade ou o cortador de carbeto de tungsténio fica
engatado, pode saltar do entalhe e é possivel que perca o
controlo sobre a ferramenta.

Indicacdes de seguranca especificas para deshaste

» Use somente os tipos de discos recomendados paraa
sua ferramenta elétrica e somente para aplicacoes
recomendadas.

Indicacdes de seguranca especificas para operacoes de

escovagem com arame

» Tenha presente que as cerdas de arame sao
projetadas, mesmo durante uma utilizacao normal.
Nao aplique uma carga excessiva na escova para nao
sobrecarregar as cerdas de arame. As cerdas de arame
podem facilmente penetrar o vestuario leve e/ou a pele.

» Deixe que as escovas funcionem a velocidade de
operacao pelo menos um minuto antes de usa-las.
Durante este tempo, ninguém pode ficar na frente ou
em linha com a escova. Cerdas ou fios soltos serao
libertados durante o tempo de execugao.

» Direcione a libertacao da escova de arame rotativa
para longe de si. Pequenas particulas e pequenos
fragmentos de arame podem ser libertados a alta
velocidade durante o uso dessas escovas e podem
penetrar na sua pele.

Instrucées de seguranca adicionais

» Nao toque nos discos abrasivos antes que estes
arrefecam. Os discos tornam-se extremamente quentes
durante o trabalho.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser
trabalhada fixa com dispositivos de aperto ou com torno
de bancada esta mais firme do que segurada com a mao.

» Aferramenta elétrica ndo é adequada para o
funcionamento estacionario. Nao pode p. ex. ser presa
num torno de bancada ou fixada a uma bancada de
trabalho.

» Em caso de danos e de utilizagao incorreta da bateria,
podem escapar vapores. A bateria pode incendiar-se
ou explodir. Areje 0 espaco e procure assisténcia médica
no caso de apresentar queixas. E possivel que os vapores
irritem as vias respiratorias.

» Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver
um curto-circuito.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de
fendas, assim como o efeito de forcas externas podem
danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo,
explodir ou sobreaquecer.

» Utilize a bateria apenas em produtos do fabricante. S6
assim é que a bateria é protegida contra sobrecarga
perigosa.
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Proteger a bateria contra calor, p. ex.
também contra uma permanente radiacao

m solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha
AN risco de explosao ou de um curto-circuito.

Usar éculos de protecao.

Descricao do produto e do servico

Leia todas as instrucdes de seguranca e
instrucoes. A inobservancia das instrucdes de
seguranca e das instrucdes pode causar

choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Respeite as figuras na parte da frente do manual de
instrugdes.

Utilizacao adequada

Aferramenta elétrica destina-se a lixar e rebarbar metal com
abrasivos de corindo, assim como para trabalhar com rolos
de lixar, para lixar com papel de areia e para fresar.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentacdo da ferramenta elétrica na pagina de
esquemas.

(1) Pincade aperto

(2) Porcade aperto

(3) Veiode retificacao

(4) Golado veio (superficie do punho isolada)
(5) Interruptor de ligar/desligar

(6) Teclade desbloqueio da bateria®

(7) Bateria?

(8) Punho (superficie do punho isolada)

(9) Chave de bocas no veio de trabalho®

(10) Chave de bocas na porca de aperto®

(11) Amplitude do encabadouro L,

a) Este acessorio ndo pertence ao volume de fornecimento.

Dados técnicos

Retificadora direita GGS 18-23L

Numero de produto 3601B291..
Tensao nominal V= 18
Rotacdes nominais" r.p.m. 25500
Didmetro max. da pinca de mm 8
aperto

Face da chave na

- Porca de aperto mm 19
- Veio de retificagao mm 13

Bosch Power Tools
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Retificadora direita GGS 18-23L

Didmetro da gola do veio mm 43

Didmetro max. do rebolo mm 50

Desativacao de contragolpe °

Protecao contra rearranque °

involuntario

Peso” kg 1,4

Temperatura ambiente C 0..+35

recomendada durante o

carregamento

Temperatura ambiente C -20...+50

admissivel em funcionamento® e

durante o armazenamento

Baterias recomendadas GBA 18V...

ProCORE18V...

Carregadores recomendados GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) Medido a 20-25 °C com bateria ProCORE18V 8.0Ah

B) Sem bateria (encontra o peso da bateria em
www.bosch-professional.com)

C) poténcia limitada perante temperaturas < 0°C

Os valores podem variar em fungdo do produto e estar sujeitos a
condicdes de aplicagdo e do meio ambiente. Para mais informacées
consulte www.bosch-professional.com/wac.

Bateria

Bosch vende ferramentas elétricas sem fio também sem
bateria. Pode consultar na embalagem se estd incluida uma
bateria no volume de fornecimento da sua ferramenta
elétrica.

Carregar a bateria

» Utilize apenas os carregadores listados nos dados
técnicos. SO estes carregadores sao apropriados para os
baterias de litio utilizadas para a sua ferramenta elétrica.

Nota: devido a normas de transporte internacionais, as

baterias de litio sdo fornecidas parcialmente carregadas.

Para assegurar a completa poténcia da bateria, a bateria

devera ser carregada completamente antes da primeira

utilizagdo.

Colocar a bateria

Insira a bateria carregada no respetivo encaixe, até que esta
esteja engatada.

Retirar a bateria

Para retirar a bateria, pressione a respetiva tecla de
desbloqueio e puxe a bateria para fora. Nao empregue
forca.

A bateria possui 2 niveis de travamento, que devem evitar,
que a bateria caia, caso a tecla de desbloqueio da

bateria seja premida por acaso. Enquanto a bateria estiver
dentro da ferramenta elétrica, ela € mantida em posicao por
uma mola.

Indicador do nivel de carga da bateria

Nota: Nem todos os tipos de bateria dispdem de um
indicador do nivel de carga de bateria.

Os LEDs verdes do indicador do nivel de carga da bateria
indicam o nivel de carga da bateria. Por motivos de
seguranca, a consulta do nivel de carga sé é possivel com a
ferramenta elétrica parada.

Prima a tecla para o indicador do nivel de carga da bateria @
oums para visualizar o nivel de carga. Isto também é
possivel com a bateria removida.

Se, depois de premir a tecla para o indicador do nivel de
carga da bateria, ndo se acender qualquer LED, a bateria
tem defeito e tem de ser substituida.

Tipo de bateria GBA 18V...

Luz permanente 3 x verde 60-100 %
Luz permanente 2 x verde 30-60%
Luz permanente 1 x verde 5-30%
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Tipo de bateria ProCORE18V...

LED Capacidade

Luz permanente 5 x verde 80-100 %
Luz permanente 4 x verde 60-80 %
Luz permanente 3 x verde 40-60 %
Luz permanente 2 x verde 20-40%
Luz permanente 1 x verde 5-20%
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Indicacdes sobre o manuseio ideal da bateria

Proteger a bateria contra humidade e agua.

Armazene a bateria apenas na faixa de temperatura de
-20°Ca50°C. Por exemplo, ndo deixe a bateria dentro do
automdvel no verao.

Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagao da
bateria com um pincel macio, limpo e seco.

Um tempo de funcionamento reduzido apés o carregamento
indica que a bateria esta gasta e que deve ser substituida.
Observe as indicacdes sobre a eliminagdo de forma
ecologica.

Montagem

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutencio, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Ha perigo de ferimentos se o

1609 92AB6G|(18.06.2025)

Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com
https://www.bosch-professional.com/wac/

interruptor de ligar/desligar for acionado
involuntariamente.

Montar as ferramentas de lixar (ver figura A)

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutencio, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado
involuntariamente.

» Utilize apenas chaves de bocas adequadas e sem
danos (ver "Dados técnicos").

- Limpe o veio de trabalho (3) e todas as pecas a serem
montadas.

- Segure o veio de trabalho (3) na face da chave com uma
chave de bocas (9).

Solte a porca de aperto (2) com a chave de bocas (10) na
face da chave rodando para a esquerda.

- Insira o veio de fixacdo do abrasivo até ao batente na
pingas de aperto (1).

- Segure o veio de trabalho (3) com a chave de bocas (9) e
aperte o acessorio com a chave de bocas (10) na face da
chave rodando para direita.

Os abrasivos devem girar perfeitamente. Abrasivos

deformados ndo devem continuar a ser utilizados, mas

devem ser trocados.

» Nunca aperte a pincas de aperto com a porca de
aperto, enquanto nao estiver montado um abrasivo.
Caso contrario, pode danificar a pinga de aperto.

» Utilize apenas pontas abrasivas com um diametro do
encabadouro adequado. Uma ponta abrasiva, cujo
didmetro do encabadouro nao coincida com o encaixe da
ferramenta elétrica (ver "Dados técnicos"), ndo pode ser
segurada corretamente e danifica a pinga de aperto.

» 0 acessdrio tem de estar tensionado a pelo menos
10 mm. Com a amplitude do encabadouro L, pode ser
determinado o nlimero de rotagdes maximo admissivel do
acessorio a partir das indicacdes do fabricante do
mesmo. Este ndo pode ser inferior ao nimero de rotagdes
maximo da ferramenta elétrica.

Aspiracdo de pé/de aparas

Pos de materiais como por exemplo, tintas que contém

chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais, podem

ser nocivos a sadde. O contacto ou a inalagdo dos pés pode

provocar reacdes alérgicas e/ou doengas nas vias

respiratdrias do utilizador ou das pessoas que se encontrem

por perto.

Certos pds, como por exemplo pd de carvalho e faia sdo

considerados como sendo cancerigenos, especialmente

quando juntos com substancias para o tratamento de

madeiras (cromato, preservadores de madeira). Material

que contém asbesto s6 deve ser processado por pessoal

especializado.

- Assegurar uma boa ventilagao do local de trabalho.

- E recomendavel usar uma mascara de protegio
respiratoria com filtro da classe P2.
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Observe as diretivas para os materiais a serem processados,

vigentes no seu pais.

» Evite a acumulacao de pé no local de trabalho. Pés
podem entrar levemente em ignicao.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Verifique antes de cada utilizacao se a pinga de
aperto (1) e a porca de aperto (2) nio apresentam
danos visiveis.

Ligar/desligar

Para a colocacdo em funcionamento da ferramenta
elétrica, desloque o interruptor de ligar/desligar (5) paraa
frente.

Para fixar o interruptor de ligar/desligar (5) pressione o
interruptor de ligar/desligar (5) a frente para baixo até este
engatar.

Para desligar a ferramenta elétrica liberte o interruptor de
ligar/desligar (5) ou se este estiver bloqueado, pressione o
interruptor de ligar/desligar (5) brevemente atras para baixo
e depois liberte-o.

Desativacéo de contragolpe

Em caso de contragolpe repentino da
ferramenta elétrica, p. ex. bloqueio ao fresar, &
interrompida eletronicamente a alimentagdo
de corrente para o motor.

Para recolocar em funcionamento coloque o
interruptor de ligar/desligar (5) na posicao desligada e ligue
novamente a ferramenta elétrica.

KICKBACK
CONTROL

Protecao contra rearranque involuntario

A protecao contra rearranque involuntario evita que a
ferramenta elétrica possa arrancar descontroladamente
apos uma interrupcao da alimentacao de corrente elétrica.
Para recolocar em funcionamento coloque o interruptor de
ligar/desligar (5) na posicao desligada e ligue novamente a
ferramenta elétrica.

Nota: No caso de desligar e voltar a ligar demasiado rapido,
a protecdo contra rearranque involuntario pode ativar-se e a
ferramenta elétrica nao arranca mesmo acionando o
interruptor de ligar/desligar (5). Coloque o interruptor de
ligar/desligar (5) na posicao desligada e ligue novamente a
ferramenta elétrica.

Instrucdes de trabalho

» Guarde as ferramentas de lixar protegidas contra
embates.

» Nao sobrecarregar demasiado a ferramenta elétrica,
provocando uma paragem.

» Apos um trabalho com carga elevada, devera permitir
que a ferramenta elétrica funcione alguns minutos em
vazio, para que o acessorio possa arrefecer.

Bosch Power Tools
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» Os abrasivos tornam-se extremamente quentes
durante o trabalho. Nao toque nos mesmos antes de
terem arrefecido.

Afim de obter um excelente resultado de trabalho, desloque

os abrasivos para tras e para a frente, exercendo uma ligeira

pressao. Uma pressao muito elevada reduz a capacidade da
ferramenta elétrica e causa um rapido desgaste do abrasivo.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutencao, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado
involuntariamente.

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de
ventilacdo sempre limpas, para trabalhar bem e de
formasegura.

Servico pos-venda e aconselhamento

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

: [®] Vocé pode encontrar nossos enderecos de
L1 servico e links para servico de reparo e pedido
de pecas de reposicao em:

AR B www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Indique para todas as questoes e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Eliminacao

As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as
embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica
de matéria prima.

Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/
pilhas no lixo doméstico!

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KeneH opafbiHa) Mywie
MeMneKeTTep ayMarblHAaA
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

CoMiKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar Kocbimwaza bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepCceTinreH.

MmnopTepre KatbicTbl balnaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLACbIHAA Xa3blnFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIManbl.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— K@M YLLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

- KaTTbl fjipin Ke3iHge nariganaHbaHbi3

- TOK CbIMbl Dy3binFaH Hemece OKLLaynaycbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycbliHaH TiKenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

MaipanaHywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKAchl MeH kopnychl by3binFaH bonca, eHiMAi
naiaanaHbaHbl3

— kayblH —LUALLbIH Ke3iHAE CbipTTa naiaanaHbaHbl3

~ KOpnycC iLUiHe Cy Kipce KypbiNFbiHb KOCYLLbl DONMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3ybl HeMece 3aKbIMAaHYbl

~ ©HIM KOPMYCbIHbIK 3aKbIManybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op naiganaHyAaH CoH eHiMzi Ta3anay yCbiHbinagbl.

Cakray

~ KypFaK epfe cakray kepek

— KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix,
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- CcakTay kesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ 0opamachbi3 caktay MyMKiH emec

— CcakTay LWapTTapbl Typanbl KOChIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa Koimaaa
6HIiPYLiHIH KanTamacblHAa cakTaxbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa )aHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanNblK bIKnan eTyre kataH, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyfa pykcar bepinmenpi

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binfFanabinbik 100 %-AaH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbi

XKannbi 3nekTp Kypangbl Kayincizgik
HYCKaynapbl
[ ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik
HYCKaynbIKTapblH }aHe
eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKanbIK Kayinciaaik
HYCKAyNbIKTapbIH XXHe ecKepTnenep/i caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6T XaHe/HeMece ayblp XapakaTtaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
Bonawak )ymbiCTap ywiH Kayinciagik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KoibiHbi3.
Kayincisaik HyckaynblkTapblHaa naiganaxbinFaH dnekTp
Kypan aTayblHbIH XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Karbicbl bap.

JKyMbic opHbIHBIH Kayinci3airi

» KyMbic OPHbIH Ta3a dHe XapblIkK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
X8He KapaHfbl xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» 3NeKTp KYPbINFbICbIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, JKaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap 6onFanpa. InekTp Kypan yLKbIHAAPAb!
Xacaugpl, an onap LWax Hemece bynappl XaHabipybl
MYMKIiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. AngaHynap bakbinay xofanyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabablK TYPMBICTbIK XarFaannapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTapga xeHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIPICTIK haKTOPNAP KOK Killli SNEKTP TYTbIHYbI
6ap eHAipicTik alMaKTapbiHAA KYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp ablpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWibIpAb! elKaLlaH eLKaHAAN Topi3ae e3repTneHxis.
Xepre kocbinFaH aNeKTp KypanAapbIMeH agantep
aiiblpnapbIH nagananbanbis. O3reptinvereH albipnap
MEH CoMKeC po3eTKanap aNekTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHgeTesi.

» Kybbipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbIWTap
CHAKTBI XKepre KocbinFaH 6eTrepre THMeHi3. [leHeHi3
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Xepre KOCblnFaH Donca orapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpl.

AneKTp KypanaapAbl Xaxobipaa Hemece binFangbl
KopLuayAa naipananbanbi3. IneKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naigananbanbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YwWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTamaHbi3. 3aKpiMaanfaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH kabenb TOK COFy KayiniH
KOFapbinaraspl.

» JneKTp KypanbiH CbIpTTa NaiAanaHFaHpaa CbIpTKbl

)aiinap yLiH cail Kabenbgi naigananbiybi3. CbipTra
naiaanaHyfa xxapamabl kabenbpi naaanay Tok CorFy
KayiniH TeMexaenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany

Kepek 6onca, 0HAA KOpFalTbIH ewWipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
naipananbiipbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy Kayinid
TeMeHEeTen|.

XKeke Kayincisgik
» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,

JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHe napacatTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH nanfanaHy
Ke3iH[e aHCbI3MIblK ayblp XXeKe XapakaTTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

XKeke KopranTbIH XababIKTapAbl NaiAanaHbiHbI3.
OppAaiibiM K63 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTy KOpFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLLl XXabblKTapbl
TUICTi XaFainapaa KonaaHbin XeKe xapakattaHynapgpl
Kementeni.

KeapeWcok icke KocbinyabiH, angblH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesAnap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYpanblH cayCaKTbl BLUIPTiLLUKe KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLIbI KOCYNbl 3NIEKTP KYPasblH TOKKa KOCY CaTCi3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. JNeKTp
KypanblHblK alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XXeKe XapaKkaTTaHyra anbin Kenyi MyMKiH.

Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaiibiM THiCTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITLINKTbI CaKTaHbI3. byn KyTinmerex
Xaffainapaa anexTp KypanablH bakbinaHyblH CakTanfbl.
TuicTi kuim KuiHi3. Boc Knim MeH awekeinepai
KuiMeHi3. LLIawbiHbI3abl, KKiMAI XaHe KONFanTbl
KblMKbIManbl benwekTepaeH anbic ycTaHbi3. boc
Kuimzep, aliekennep Hemece Y3abiH LAl XbiMKbiManbl
benwekTepre TapTbinbIN Kanybl MyMKiH.

Erep waH, WwhiFapbin XuHay xababIKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl bepnireH 6onca, onga onap Kocynbi
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bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
KeTKi3iHi3. LLaH xuHayabl nanaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeKTei.

» HA3AP AYAPbIHbI3! dHepruameH xababiKTayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HeprusMeH xababikrayabl 6ackapy Ti3beriHiy,
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kifipic naipaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpanga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XXeninik awaubl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMeCe anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINY/blH anablH anachbls.

» ATanmblll nanganaHy XeHiHgeri HyCKaynblkka cankec

BiniKTi KblI3METKepNep KypambiHA NEKTP KypanblH petTey,

MOHTaX/ay, KONAaHbICKa EHTi3y XaHe OFaH KblaMeT
KOPCETY dpEeKETTEPIMEH TaHbIC TyNFANApP XaTafbl.

» INEeKTP KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKa/bIK CUNaTTamMaHbl, NanaanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbI XaHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTinepi.

» [leHe, cesim HeMece aKpin-on kabineTrepi wekTeyni
HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
onapAblH KAYincCi3Airi yLwiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanblH
navpanaHy bomblHLIA Hyckay anmaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl Tvic.

AneKTp KypanaapblH nanganaHy xaHe KyTy
» Kypangbl aca Ken XyKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
Kapamabl SNeKTP KypanbliH NaiaanaHblHbl3.

Yapamibl aNeKTp KypasnbiMeH KEPEKTi )KyMbIC ailMarbiHfa

[LlypbIC 8pi CEHiMAI XyMbIC icTeHCi3.

» AXbIPaTKbIWbI JYPbIC €MeC INEKTP KypanbiH
naipanan6anpi3. Kocyra Hemece ewwipyre bonManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6oNbin, OHbl XXeHAey KaxeT
6bonagpl.

» XabpbiKrapabl peTTey, benwekrepiH anmMacTbipy
HeMece Kypangbl anbin KOAaH anfblH aibipabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
AKKyMYNATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi

INEKTP KypanblH 6aikaycbia KOChinybiHa Xon bepMedi.

» MaipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbi3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTneneppi oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanapl naifanadyfa xon
bepmeHn;is. Toxipibecis anamaap KonbiHAA aNeKTP
Kypanaapbl kayinti bonagpl.

» 3neKTp KypanaapblH YKbINTbI KYTiHi3. Kosranmanbi
benwekTepaiH keaepricis icreyiHe xaHe Kentenin
KanmaybiHa, 6enwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanmMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KYPanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbiHa K63 XeTKi3iHi3. 3akbiMaanFaH
benwekTepi 6ap Kypanabl naiganaHyaaH anablH
JKOHAEHI3. INeKTp KypanaapbiHbiH AYPbIC KyTinMeyi
)XasartaibiM okuranapra ceben bonbin xatabl.

>

Keckiw acnantapap! eTKip xaHe Ta3a Kyige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH )oHe KECKiLl XHUeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 kentenin, KecinetiH betke oHak
barbiTTanapl.

INeKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMEH
OPbIHAANTbIH dPEKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanfanaHy
KayinTi.

batapes KypanbiH naiiaanaHy XaHe KyTy

>

>

>

Tek eHpipywi cunaTTaraH 3apapATaFbILIMEH KanTa
3apapTaHbI3. batapes XuHarbIHbIK bip TypiHe cal
3apAATarbil backa batapes KuHaFbIMEH KONAaHyaa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanaapbiH TeK apHaibl TaFalibiHAANFaH
baTapen XXUHaKTapbIMeH naiAanaHbiibi3. Kes KenreH
backa barapes uHaKTapbIH NakganaHy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenepi.

Erep 6arapes xwuHarbl Konganyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyil, THbIH, KinT, Wwere, bypaHaa Hemece 6acka
Kilwi MeTan 3aTTapfaH ycTaHbi3, onap 6ip
TepMMHanaaH backacbiHa GainaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapesn TepMUHanaapbliH KOCy Kyiik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

[lypbic emec naiiaananyaa 6arapenpaH cyMbIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH TAMeH;i3. Erep THin kancaupi3,
CyMeH Wabin TacTaHbi3. Erep cyMbIKTbIK Ke3re THce
Aapirepre xabapnacbiHbl3. batapesaaaH LWakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMece KYHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

Kbismer kepcety

>

IneKTp KypanbiHa MaMaHfbl XKeHAeyLWwi Tek bipaeii
Kocankpl benweKkrepmMeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAYinciafiriH caktanyblH KaMTamMachl3
eTeqi.

Bapnbik XymbicTap 6oibiHwWA Kayincizgik
TEeXHUKACbIHbIH, HYCKaynapbl

Maiipanay, ereykym KaFa3bIMeH aXxapnay, CbiM
KblNLAKMeH Ta3anay, XbINTbIPaTy HeMece 010
apeKeTTepiHe opTak Kayincisgik eckeprynepi

>

Byn anekTp Kypanb! Maiianarbill, aXXapnarbiLl, CbIM
KbINLWLAK, XbINTbIPATKbILI HEMECe OHFbILL Kypan
peTiHae naiipanaHyFa apHanfaH. Ocbl anekTp
KypanbimeH bipre 6epinren 6apnbik Kayincisgik
ecKepTynepiH, Hyckaynapgapl, CypeTTepai xaHe
cneuuduKaLMANapabl OKbIMN WhIFbIHBI3. ToMeHIe
KenTipinreH bapnblk HycKaynapzblH OpbiHAAIMaybl TOK
COFYFa, OPTKE XaHe/HEMeCe ayblp Xapakar anyra akenyi
MYMKiH.

Kecy cuakTbl apekeTTepAi ocbl aNeKTP KypanbiMeH
OpbIHAAMaFaH XeH. INEKTP Kypanbl YLUiH XapamanTblH
SpEKETTEp KayinTi Xarnaifbl TyAbIPYbI XaHE Xapakat
anyra akenyi MyMKiH.

1609 92AB6G|(18.06.2025)

Bosch Power Tools



» Acnan eHaipyLwimeH XacanmaraH Hemece ycbiH6aFaH
KepeK-)XKapaKTrapAbl naiganaHbanpi3. Kepek-xapak
3NeKTP KypanblHpl3Fa Cal Kence ae, Kayincia Xymbic ictey
KamTaMacbi3 eTinMenai.

» Terictey Kepek-XapaKTapAblH ecentenreH
KbINAAMAbIFbI KeMiHAE 3NeKTP KypanbiHAa
benrineHreH MakcUManabIK XbinaamMabIKKa TeH,
bonybl kepek. EcentenreH XbingamablFbiHaH Te3ipek
icTen TypraH TericTey Kepek-xapakTapbl CbIHYbl, YLLbIN
KETYi MyMKiH.

» [aiaanaHartbiH XKYMbIC KYPanbIHbIH, CbIPTKbI
AWaMeTPi MeH KanbIHAbIFbl NeKTP KYPanblHbIK,
enwempepiHe caii 6onybl kepek. Kate eniuemae kepek
Xapakrap Aypbic backapbinMangbl.

» [leHrenektep MeH KyMMeH Ta3anay 6apabaHaapbii
KOHAbIPY OPHbIHBIH, 6NLIeMAEePi INEKTP KYyPanbiHbiH,
WINWHAENIHE HeMece LaHracbiHa cai bonybl THic.
INeKTP KypanblHbIK OpPHATY acnanTapblHa cai bonmaraH
KepeK-KapaKrap TEHrepiMHEH LLbIFbIM, KaTTbl Tepbenin,
bakbinayapl xofrantyra akenegi.

» Kypanbinikre opHatbinFaH feHrenekrep, KyMMeH
Ta3anay 6apababl, keckiwTep Hemece 6acka kepek-
)KapaKrap TeNnke Hemece NaTPOHFa TONbIFbIMEH
canbiHybl Kepek. Erep kypanbinik aypbic bekitinmece
XaHEe/HeMece [IBHreNeK Ko WbIFbIN TYpCa, OpHaTbIFaH
[nieHrenek bocan, KatTbl XKblngamMabIKTa WbIFybl MYMKiH.

» 3akblMAanFaH KepeKk-KapakTapAbl naifanaH6anbis.
Op naiigananyAaH angbiH abpasuBTi AeHrenek CUAKTbI
KepeK-)XapaKTapAbl CbIHbIK NeH XapblKTapFa, KYMMaH
Ta3anay 6apabablH eTek AUCKiHi XapbIKTapFa, TO3y
HeMece apTbIKWbINbIKTapbIHA, CbIM KbINLWAKTbI 6oc
HeMece CbIHFaH CbiMpapFa TekcepiHis. Erep anektp
Kypanbl HemMece KepeK-)XKapaKTap Tycin KeTce, OHbIH,
3aKbIMJanMaraHblH TeKCepiHi3, KaxeT bonca
3aKbIMAanMaraH Kepek-XapaKrapAbl OPHATbIHbI3.
Kepek-apakrapabl TeKcepin opHaTyaH COH, e3iHi3ai
»oHe backa agamaapAbl alHanbIN TYpFaH Kepek-
JKapaKrap aiiMarblHaH anbiCTaTbin, INEKTP KypanbiH
MaKCHMManabl XYKTeYCi3 XbingamabiKneH 6ip MUHYT
alHanAbIPbIKbI3. 3aKbIMAANFaH Kepek-XapakTap afeTTe
CbIHAK yaKbITbIHAA CbiHabI.

» Xeke KopraHbIC KypangapbiH (Kayincisgik
Ke3ingipiri, KOPFaHbIC KanKaHbl, 6ac KHiM xaHe T.6.)
naipananbiibi3. Maigananyra 6ainaHbiCcTb
KOpFaFblLl MacKaHbl, Kayincisaik kesingipikrepin
KonpaHbiHbI3. Kepek bonranaa, WwaH MacKacbiH,
KYNaK KOpFaFbIlITapblH, KONFan XaHe Kiwi abpa3ueTi
benwekTepai Hemece faiibiHaama benwekTepin ycTai
anatbiH wWebepxaHa amKkankbllWbIH NaiAaNaHbIHbI3.
Typni-xymbictap bapbicbiHAa narga bonatbiH
ylaTbiH-6eTeH beniekTepaeH KopFanTbiH Kayincisaik
Ke3ingipiriH narganaHbiHb3. LLiaH Mackacbl Hemece
pecnupatop ycak beniuekTepaeH, WaHHaH KopFaybl
Kepek. ¥3aK Lynap ecty KabineTiH xorantyra akenyi
MYMKiH.

» beteH afampapAbIH, XKYMbIC aMaFbIHaH Kayincis
aiimakra 6onyblH KaMTaMacbi3 eTiHi3. XKymbic
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aliMaFblHa KipeTiH Ke3 KenreH afam xeKe KOpfarbilu
XababIKTapabl Kuioi kepek. [laiibiHaama bentuekTepi
HeMece CbIHFaH KepeK-KapakTap yLubin, apeKkeT
aliMaFblHaH TbIC Xanfa xaKapar TUriyi MyMKiH.

» KeceTiH kepek-}apak )acbipblH CbIMAapFa THIO
MYMKiH 3peKeTTepAi opblHAAFaH Ke3fae 3NeKTp
KYPanbiH OKwWaynaHFaH 6eTrepiHeH FaHa yCTaHbI3.
Erep KeceTiH kepek-apak )XyMbIC iCTeNn TypFaH CbiIMFa
TUCE, 3NEKTP KypanbiHblH MeTann benektepiH
benceHpipin, naiaanaHyLblFa TOK COFYbl MYMKIH.

» Icke KocbInFaHga acnanTbl dpAANbIM KONAA KATTbl
ycTaHbi3. MoTopAblH peakLus bypay MOMEHTI, TONbIK,
XblAamablKKa KeTepinrexae acnantbl bypan Ketyi
MYMKIH.

» OHaii bonFaHga faibiHAAMaHbI Tipey ywWiH
KbICKbILWTapAbI NaiAanaHblkbI3. Kiwi galibiHgamaHbl
eluKawaH bip Kkonaa ycran ekiHwWi KONMeH acnanTbl
ycTan icretneHi3. Kilwi aarbiHaamaHbl KbCbin Konaapabl
acnanTbl bakpinay ywiH naiaanaryra bonagbl. Kaga,
KybbIp HeMece TBUHT CUAKTLI JoManak Matep1aniap
Kecinin TypraHaa anHanbin KeTin KOHbIPMaHbl TapTbin
KeTyi HEMece Ciare Kapau CekpiyiHe anbin Kenyi MyMKiH.

» AiHanbin TypFaH acnan ToNblK TOKTaFaHLLA 3NeKTp
KypanbiH KOHMaHbI3. AHanbiN TypFaH Kepek-xapakrap
beTKe THin, aNeKTp Kypanbl bakbinayaaH WbiFybl MyMKIH.

» KoHabipManapabl anMacTbipbin Hemece e3reprtin,
L|IaHKa COMbIHbI, YCTaFbILL HeMece Ke3 KenreH 6acka
caiikecTeHAip KypbINFbiNapbl KaTTbl TAPTbINFaHbIH
KamTamacbi3 eTiHi3. boc caikecTeHaipy KypbinFbinapb!
KyTinmereHze ketepinin, bakbinay XofantyblHa anbin
Kenin, boc aHanFaH bentekTep KyLWTi NaKTbIpbinybl
MYMKIiH.

» JneKTp KypanblH KacbiHbI3fa KeTepin TypraHaa
KocnaHblI3. AWHaNbIN TypraH acnantapra Ke3aencok THio
KMiMiHi3gi ycTan, acnanTbl A€HEHi3re XakblH anapybl
MYMKiH.

» 3NeKTp KypanbiHbIH XENAEeTy CaHbiNaynapbiH XHi
Ta3apTbiHbI3. KO3FaNTKbILL XenaeTKili WwaHabl Kopnyc
ilWiHAe TapTbin, YHTaKTanfFaH MeTanzblH Kemn XXuHanybl
3NEKTPNeHyre anbin Keni MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH XaHaTblH MaTepHanAapFra XakbiH
naiaananbanpI3. YIKbIHAAP OCbl MaTepuanfapabl
TYTaHAbIPYbI MYMKIH.

» CybITKbIL CYibIKTBIKTbI KQ)XKeT eTeTiH XYMbIC
KypanbiH naiganan6anbis. Cy Hemece backa a
CYbITKbILL CYMbIKTbIKTbI NaAanaHy 3NeKTp TOFbIHbIK
COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH.

Kepi cokKbl xaHe THiCTi-ecKepTy HyCKamanapbl
Kaittapbim byn cofbinFaH HemMece yCTanfaH aiHanbin TypraH
[DeHrenek, kyMmeH Tasanay bapabaHbi, Kbiniiak Hemece
backa kepek-xapakka bonatbiH peakuma. Cory Hemece ycTay
alHanbIN TypFaH acnanTbiH Kynan KeTyiHe XaHe aneKTp
KypanbiHbiH bakpinaycbi3 aiiHanybiHa, bainaHbic xaibiHga
Kapcbl barbITTa aitHanybiHa anbin Kenegi.

Mbicanbl, erep Kecy fieHreneri ganbiHaamaza TyTbinca
HeMece byFaTTanca, Con xepae KpiCbinbin, AOHTENeKTiH,
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NalblHOaMaaaH WblFybiHa HEMeCe Kepi COKKbIFa anbin KeTyi
MYMKiH. [leHrenek nanaananyLubiFa TMIOi HEMeCe OfiaH api
YLLIYbl MYMKiH, byn iIeHrenek apeKeTiHiH bafbiTbiHa
GannaHbicTbl. ADPa3uBTI AGHTrenekTep 0Cbl XaFaainaa ChiHbiMN
KeTyi fie MyMKIH.

Kepi cokkbl anekTp-KypanblH Aypbic naiaanaHbayna

HeMece NanaanaHyLubl KaTeniriHeH TybIHAAYb! bIKTUMan.

TemeHAe yCbiHbINFaH XarFaannapbl Caktay apKblnbl OHbIH,

anfblH anyra bonappl.

» JneKTp KypanblH MbIKTan yCTaKbi3, ieHeHi3 beH
KOMNbIHbI3 KePi COKKbIFa KapCbiNblK KepceTe anaTbiH
Kyiie ycTaHbl3. CakTblk LWapanapbl caktanatbiH bonca,
naraanaHyLbl Kepi COKKbIHbI bakbinaybliHa ana anagpl.

» bBypbiwTapAbl, 6TKip WweTTepAi eHAereHae aca cax,
60nbiHbI3. AcNanTbl COKNaHbI3 HeMece KbICNaHbI3.
BypbliwwTap, 6TKip WeTTep HeMeCe CbIPFy aiHanbIN TypFaH
acnantapgbl KbiCbin, bakbinayablH XorFanTyblHa Hemece
KauTapbIMFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ticti apa nonotHocbIH bekiTnewis. MyHaaii-xymbic
Kypanaapbl Kepi COKKblFa HEMECE 3NeKTP KyparblH
baKbinay bl XOFanTyFa-anbin-Kenegi.

» OpAaiibiM KOHAbIPMAHbI MaTepHanFa Kecy Xysi
MaTepHanAaH WbiKKaH 6aFbiTTa anapbiHbi3
(»oHKanap nakTbipbinaTbiH 6aFbITbiMeH bipaei).
AcnanTbl iypbic eMec baFbiTTa anapy KOHAbIPMaHbIH Kecy
XKY3iH ahblHAaMara LblFapbin acnanTbl anapy barbiTbiHAa
TapTyFa anbin Kenegi.

» Bopdpesanapabl, KoFapbl XKbINJAMABIKTbI
KecKiwTeppai Hemece Bonbdpam-kapbuaTik
KecKilTepai naiganaxraHaa, oyiibimabl apaanbiM
bepik bekiTin )yMmbic icTeHis. Ocbl 1oHrenekTep oMblkTa
con byrince, Typbin Kabin Kepi COKKbI Kacaybl MyMKiH.
Erep 6opdhpesa, XoFapbl KbiNfaMAbIKTbl KECKill HeMece
BoMbpaM-KapbUaTiK KECKilll TYpbIN Kanca, o OMbIKTaH
ceKipin, Kypangbl ycTai anmain KanyblHbl3 MyMKiH.

AxapnayFra apHanfaH Kayincisgik eckeprynepi

» TeK 3neKTp KypanbiHbl3 YLiH YCbIHbINFaH feHrenek
TypnepiH naiAanaHblHbl3 XXaHe TeK YCbIHbINFaH
naipganaHy Typnepi ywin.

CbIM KbINWbIKNEH Ta3anay apeKeTTepi ywiH Kayincisgik

HycKaynapbl

» KbinwbIKTbiH KapanaibiM apeKeT eTyi kesinge ae
KbINWbIKTapAbIH, WALLbIPAHTbIHABIFbIH €CKepiHi3.
Kbinwakrbl KatTbl 6acbin, CbiMFa KyLu TYCipMeHi3.
CbIM KbINLLbIKTaPbl XYKa KMiMre xaHe/Hemece Tepire
Kipin KeTyi MyMKiH.

» KbinwblKrapabl nanganaHygaH angbii 6ip MUHYT
JKYMbIC XbINJaMAbIFbIHAA iCTETiHi3. Ocbl yaKbIT
iWwiHae KbINWbIK anAblHAA HeMece KacbiHAa TYPYbl
MYMKiH emec. boc Kbin Hemece cbiMaap icke Kocblny
yaKkbITbiHAa 6ocC Typagbl.

» AiiHanbin TypaH CbIMABIK KbINWbIKTbIH, WbIFbICIH
e3iHizaeH apbl barbiTTanbi3. OCbl KbINLLIbIKTAPAb!
nainanaHyna Kilui bentuexkTep MeH LaFblH CbiM
benuiekTepi XoFapbl XbliNAAMAbIKMEH aTbibiN TEPiHi3re
Kaaanybl MyMKiH.

Kocbimiua Kayinci3aik Hyckaynbikrapbi

» CybimaraH axapnay auckinepine TumeH;s. LLleHbepnep
KYMbIC Ke3iHAE Kbl3afbl.

» [aitbiHaamaHbl 6ekiTini3. Kpicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFaH JakblHAaMa KONblHbI3beH
CcanblCTbipFanza, bepik ycranagbl.

» JneKTp Kypanbl TYpaKTbl NaiAanaHyFa apHanMaraH.
OHbl, MbiCanbl, KbICKbILL HeMece BepcTakke bekiTy MyMKiH
emec.

» AKKYMynaTop 3aKbiMAanfaH Hemece Jypbic
naiaanaHbinMaraH Xarfanaa, oaaH by WhbiFybl
MYMKiH. AKKyMYNATOP XaHbIN Hemece Xapbinbin
Kanybl MYMKiH. Ta3a aya iLuKe TapTblHbI3 XaHe
warbimaap bonca, fepirepaiH kKeMeriHe XyriHiHi3. by
TbIHbIC Ny )XONAAPbIH TITIPKEHAIPYi MYMKIH.

» AKKYMYNATOpAbl 63repTneHi3 xaHe awnanbi3. Kpicka
TyMbIKTany Kayni 6ap.

» Lllere Hemece Gypayblil CHAKTDI YLITbI 3aTTap HemMece
CbIPTKbI 3Cep apKbiNbl aKKyMYNYynATOp 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCKa TyiblKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTIH LWbIFApybl, Xapblnybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» AKKYMynAaTopAbl TEK @HAipyLLi eHimaepi ywin
naiaananbiibi3. Con apKbinbl akKyMYNATOpAbl KayinTi,
apTbIK XKYKTeYAEH CaKTalChbl3.

AKKYMYNATOpAbI, XbiNyAaH, COHAAl-aK,
MbiCanbl, Y3AiKCi3 KYH )XapbifbIHaH, OTTaH,
KipAeH, CyAaH aHe biNFanpaH KOpFaHbI3.
JKapbinbiC XaHe KbICKa TyMbIKTany Kayni
TyblHOAAAbI.

KopfaHbiw ke3ingipikTi KWAiHi3.

OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
aHe eckepTnenepAi oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisfik HYCKayNbIKTapbIH XaHe

ecKepTnenep/i cakramay TOKTbIH COFYbIHa,
OpT XaHe/HeMece ayblp XapakaTraHynapFa
anbin Kenyi MyMKiH.
MarpanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eniriHiH CypeTTepiH
ecKepiHi3.

Makcartbl 60MbIHIIA KOnAaHY

INEKTP Kyparbl MeTan bl KOPYHA axapnay KypanbiMeH
axapnan Tericteyre xaHe axapnay TacnanapbiMeH XyMbic
icTeyre, ereykym KarasbiMeH axapnayra xeHe dpesepneyre
apHanFaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamapl bentuekteppis Hemipnepi
rpachuKanblk beTTeri aNeKTp KypanbiHbiH KOPCETINiMiHe
KaTbiCcTbl bonbin kenepi.
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(1) UaHranbl KpiCKpiLL

(2) Kbickbiw raika

(3) Axapnay wnunaeni

(4) LUnuHoenb MoiHbI (BeTi oKLIaynaHFaH)
(5) AxblpaTKbliL

(6) Akkymynatoppbl bocary Tyiimeci”

(7)  Axkymynatop®

(8) Tytka (beti oklaynaHFaH)

(9) Axapnay Wn1HaeniHaeri aibip Topiaai Kint”
(10) Kplckbiw raitkagarbl aiblp Topiazi KinT
(11) bBinikTin xapbIKTarbl enwemi L,

a) beliHeneHreH Kypamaac benwekrep cTaHAAPTTbIK XKeTKi3y
KeneMmiHe Kipmenpi.

TexHUKanbIK aepeKkrep

Tik axapnarbiw GGS 18-23 L

OHiM HeMmipi 3601B291..

HomuHanabl kepHey B= 18

HomuHanzbl aitHany xuiniri” MUH™ 25500

LlaHranbl KbICKbILTbIH, MaKC. MM 8

nuameTpi

TeMeHAETIHIH KiNnT )a3blKTbIFbl

— KbicKplLL ranka MM 19

— Axapnay WnuHaeni MM 13

LLInuHAaenb MOMHbIHBIH AMaMETpi MM 43

Axapnarbill KypanfblH MaKc. MM 50

nnameTpi

Kepi cokkbl kesinaeri ewwipy °

xyneci

Ka#Ta icke KocbinyaH KOpFaHbIC °

Canmarbl® Kr 1,4

3apaaTay KesiHgeri yCbiHbINaTbiH C 0...+35

KOpLUaFaH opTa TeMnepartypach

Kymbic Ke3inperi®) xaHe cakray “C -20...+50

KesiHperi pykcar eTinreH

KOpLUaFaH opTa Temneparypach

YCbIHbINaTbIH aKKyMynaTopnap GBA 18V...
ProCORE18V...

YCbIHbINATbIH 3apAATAFbIL GAL 18...

KypbInfFbinap GAX 18...

GAL 36...

A) 20-25°C temneparypacbiiia ProCORE18V 8.0Ah
aKKyMYNATOPbIMEH enlueHesi

B)  AKKyMYnATOpCbI3 (aKKyMyNATOp CanmarbiH
www.bosch-professional.com Be6-caitTbiHaa KapaHpi3)

C) Temnepartypa < 0°C bonFaHaa KyMbIC KyLLi LIEKTENTEH Kenemze
bonappbl

MaHzep eHimre bainaHbICTbl e3relueneHyi MyMKiH, COHAAN-aK

naipanaHy xaHe KopLuaraH opTa LapTTapbiHa bafFbiHybl MyMKiH.

KocbiMLU aKnapaTTbl MbiHA MeKeHxak H0MbIHLLIA KapaHbi3:

www.bosch-professional.com/wac.
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Akkymynatop

Bosch KomMnaHusCbl akKyMYNATOPAbIK ANEKTP KypanfapbliH
aKKyMYNATOPCHI3 1A caTazibl. INEKTP KyPanbiHbI3AbIH
KETKI3iNiM XMbIHTbIFbIHAA AKKYMYNATOPAbIH 6ap-KoFbiH
KanTayblwwTaH binin anyra bonagbl.

AKKyMynATOpAbl 3apaaTay

» Tek TeXHUKaNbIK ManiMeTTepe Xa3binFaH 3apaaray
KypanpapbiH naiaanaHbibbi3. Tek KaHa ocbl 3apAaTay
Kypanaapbl Ci3giH aneKTp KypanbiHbi3abiH iliHAe NTUTHRA-
MOHAbIK aKKYMYNATOPMEH CalKeC.

Eckeprne: IuTMit-uoHabl batapeanap xanblikapanbik

TacbiManfay epexenepiHe Carkec iliHapa 3apsaTanfaH

Kynae xeTkisinefi. AKKyMynaTopAblH TONbIK KyaTblH

naiaanaHy yiLiH OHbl anFall peT narganaHyaaH bypbliH TONbIK

3apsaTaHpbI3.

AKKyMynATOpAbI €Hrisy

3apaaTanFaH akkyMynaTopbl akkyMynatop bexiTkiliHe
TipenreHLe eHrisixi3.

AKKyMynaTopgb! WbiFapy

AKKYMyNATOPAbI LbIFAPy YLLIiH aKKyMynsTopbl bocary
TYMMECIH BaCbIHbI3 XaHe akKyMyNATOPAbl INEKTP
KyparnblHaH TapTbiM WblFapbiHbi3. Byn peTre Kyw
CanmaHpi3.

Akkymynatopaa, akkyMynatopgbl bocary TyiMeci
bankaycbiafa bacbinbin KETKEHAE, OHbIK TYCiM KeTyiHeH
KOPFanTbIH 2 Ky/binTay AeHreri bap. AKKyMynsTop anektp
KyparblHa OpHaTy/bl 60/ca, OHbl 63 OPHbIHAA Cepinne ycTan
Typapbl.

AKKyMynaTop 3apagbl feHreiiHii, UHAUKaTOPbI
Hyckay: ap akKyMynaTop TypiHAe 3apag AeHreMiHiK
WHAMKaTOPbI GoNMainabl.

AKKYMyNATOP 3apAfbl AeHreniHiH MHAMKATOPbIHAAFbI XKacbin
TYCTi apblK IMOATAPbl aKKyMYNATOPAbIH 3apAf AEHreniH
KepceTefi. Kayinciaaik TyprblCbiHaH 3apaa AeHreniH anekTp
KYParblHbIH XYMbICCbI3 KyHiHE FaHa LaKblpyFa 0onagbl.
3apapa AeHreniH KepCeTy YLUiH 3apsaa AeHreMiHiH,
MHAMKATOPbIHA apHaNFaH € Hemece & TYUMECIH 6acbiHbI3.
MyHbI aKKyMynsTOP WblFapblinfaHfa ja opbiHAayFa bonagbl.
3apAn AeHreriHiK MHAUKATOPbIHA apHanFaH TYUMeEHI
backaHHaH keWiH eLLKaHaan xapblk aMoabl xxaHbaca, byn
aKKYMY/IATOPAbIH akaynbl XXaHe OHbl aybICTbIPY KEPeK
ekeHpiriH bingipeni.

AxkkymynsaTop Typi GBA 18V...

Y3piKci3 )apblK 3% Xacbin 60-100%
Y3piKci3 )apblK 2x Xacbin 30-60%
Y3piKci3 )apblk 1x xacbin 5-30%
JKbINbINbIKTAWTBIH XapblK 1x Xacbin 0-5%

Bosch Power Tools
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AkkymynsaTop Typi ProCORE18V...
N

Xapbik avoabl Kyartbi

Y3piKci3 )apblK 5x xacbin 80-100%
Y3piKci3 xapblK 4x xacbin 60-80%
Y3iKci3 )apblK 3% Xacbin 40-60%
Y3iKci3 apblK 2x Xacbin 20-40%
Y3piKci3 xapblk 1x xacbin 5-20%
JKbINbINbIKTAWTBIH XapblK 1x xacbin 0-5%

AKKyMynaTopgbl OHTaiNbl NaiganaHy Typanbl
Hyckaynap

AKKYMYNATOPAbI CYAbIKTBIKTAPAAH KHE blFanaaH
KOpFaHblI3.

Axkymynstopabl Tek =20 °C ... 50 °C Temneparypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KanablpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENAeTy TECIriH XyMCaK, Ta3a XaHe
KYPFaK KbINLaKneH MyKUAT TadanaHpi3.

MarpanaHy Mep3iMiHiH adTap/blkTai KbiCKapybl
AKKYMYNATOPAbIH €CKIPTeHiH XaHe aybICTbIpy KepeKTiriH
bingipeni.

KoKplcTapabl KanTa eHzey Typanbl Hyckaynapgsl
OPbIHAAHBI3.

Xunay

» JneKTp KypanblHAA Ke3 KenreH XyMbic eTKizbec
6ypbIH (MbIcanbl, TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
Kypangabl anmacTbipy xaHe T.6.) akkymynatopabl
3NEKTP KypPanblHaH WbIFapbin anbiHbI3. AXbIPATKbILIThI
Kesnercok backaH xarfanaa, xapakar any Kayni
TybIHAAMAAbI.

Axapnay KypanaapbiH opHary (A cypeTin

KapaHpi3)

» 3neKTp KypanbiHAA Ke3 KenreH XyMbic eTKizbec
6ypbiH (Mbicanbl, TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
Kypanabl anMacTbIpy XaHe T.6.) akkymynatopgbl
3NMeKTP KypanbiHaH WhbIFapbin anblHbl3. AXbIPaTKbILITbI
Ke3fencok backaH xafaanaa, xapakar any kayni
TybIHAAAAbI.

» Tek kapampbl XaHe 3aKbIMAaNMaraH aiblp Tapi3ai
KinTTi naipananbinbi3 ("TeXHUKanbIK maniMeTTep”
beniMiH KapaHpbi3).

- Axapnay wnuHaeni (3) xaHe bapnbik 0pHATbINATHIH
benikTepai Ta3anaHpl3.

- Axapnay wnunaeni (3) aibip Tapiagi kintnew (9) kint
a3bIKTbIFbIHAA YCTAHbI3.

Kbicna raikanbl (2) afiblp Tepiaai kintnex (10) kint
Ka3bIKTbIFbIHAA CaFaT TiNiHiH baFbITbiHA Kapchl bypan
bocartbiHpI3.

- Axapnay KypanbiHblH Kbicna biniriH KbicKpitika (1)
TipenrexLue canbiHbi3.

- Axapnay wnuHaenix (3) aibip Tapiaai kintneH (9) ycran
TYPbIN, aAManbl-CanManbl acnanTbl aiblp Topi3ai KiNTneH
(10) KinT »a3bIKTbIFbIHAA CaFaT TiNiHiK, baFbiTbiMeH bypan
bekiTiHi3.

Axapnay Kypangapbl Kefepricia anHanybl kepek. [lomanak

eMec axapnay KypanfapbliH naiaanadban, onapapl

IMaCTbIPbIHbI3.

» Axapnay Kypanbl OpHaTbinFaH 6onmaca, KbICKbILUTbI
KbicNa raiikameH TapTnaHbl3. O/TNece KbiCKbiLL
3aKbIMAaHybl MyMKiH.

» binik auameTpi caiikec keneTiH axapnay wrudrepin
FaHa naiAananbiHbI3. AxXapnay WTUQTIHIK AUameTpi
3NEeKTP KypanbliHblH bekiTkiliHe calikec bonmaca
("TexHuKanblk ManimeTTep" beniMiH KapaHpi3), axapnay
WTUCTI AYPBIC YCTanMaK KblCKbILITbI 3aKbIMAANADI.

» Anmanbl-canmanbl acnantbl kemiige 10 mm
WamacblHa Kbicy Kepek. TyTKaHbIH XapblKTarbl L,
enLeMiMeH anmanbl-canManbl acnan eHAIpYLUICiHiH
[niepekTepi borbIHLWa anManbl-canManbl acnanTblH, pyKcat
€eTiNreH MakcMmanzbl anHany XuiniriH ecenteyre bonagbl.
On aneKTp KypanbiHbIH MakCHManzbl aHansiMaap
CaHbIHaH TOMEH XaTybl MyMKiH eMec.

LLIanAabi XoHe XOoHKanapAabl copy

KopracbiH bosy, kelibip aFaLl copTTapbl, MMHepanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapabl Wakbl

[JeHcaynblkka 3uAHbl 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THI0 xaHe

LAHAbI XKYTY NaiaanaHyLblaa HeMeCe XaHblHAAFbI

aflamMaapfa anneprusanbik peakuusnapgbl xaHe/Hemece

TbIHbIC XOMAAPbIHbIH ayPyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLiar

aralbIHbIH LWaHbI, aCipece, arallThl eHAeY KanfblKTapbiMeH

(xpomar, araluThl Kopray 3atbl) bipre kaHueporeHaep bonbin

ecentenefi. Acbectik Mmatepuan Tek KaHa MamMaHfapMeH

eHpenyi kepek.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XKeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3karapabl nanganaHy
VCbIHbINAADI.

OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbinatbix

yiFapbiMaapabl nafanaHbiHbI3.

» XKyMbiC OpPHbIHAQ WAHHbIH, XXHHANMaybiH
Kaparanaupbi3. LLIaH oHai TyTaHybl MyMKiH.

Maipanany

Maigananyra eHpipy

» Op naipananbac 6ypbi LaHranb! Kbickpiwra (1)
JKaHe KbICKbIL raikaga (2) kepiHeTiH 3aKbIMAapabIH,
JKOKTbIFbIH TEKCEPiHi3.

Kocy/ewipy
INEKTP KypasblH icke KOCY YLUiH axblipaTKpilwThl (5) anfa
KbIDKbITHIHBI3.
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AXbIpaTKbILIThI (5) OpHaTY YiLiH aXbIPaTKbIWTHI (5)
anbIHFbl XaFblHAH TOMEH Kapal TipenreHiue bacblHbI3.
INEKTP KypasblH ewwipy YLiH aXbIpaTkbiLThl (5) xibepiHis
Hemece on byratTanFaH bonca, axblpaTKblLTbl (5) apTKbl
XaFblHaH KilllkeHe ToMeH bacbin, COHaH COH, XibepiHis.

Kepi cokkbl ke3iHaeri ewipy xymeci

INeKTP Kypanbl KEHET Kepi COKca, MbiCabl,
bpesepney kesiHae byrattanca, KO3FanTkplliKa
KyaT bepy aneKTpOHKKa apKblnbl TOKTATbINAAbI.
Kaiita icke Kocy yLuiH axblpaTkpiwThl (5)
eLUipinreH Kynre KeNTipin, aNeKTp KypanbiH
KanTa KOCbIHbI3.

KICKBACK
CONTROL

KaitTa KocbinyaH KopraHbiC

KaiTa KocbinyfaH KOpFaHbIC KyaTTaHAbIpYAaH KeriH anekTp
KypanblHblH bakplnaychi3 icke KocbinyblH bonabipManabl.
Kaiita icke Kocy YLiH axblpaTkbiwTbl (5) ewipinreH kyire
KenTipin, aNeKTp KypanbiH Ka1Ta KOCbIHpI3.

Hyckay: TbiM Xblnaam eLwipin KanTa Kocy KesiHae KanTa
KOCbINyaH KOPFaHbIC iCKe KOCbINbIM, 3NEKTP Kypanbl
axbipaTkpilw (5) Kocynbl bonca aa xymbic icTemeyi MyMKiH.
AxbIpaTKbILThl (5) eLLipinreH Kyire KenTipin, anekTp
KypanblH KaiTa KOCbIHbI3.

Maipganany Hyckaynapbl
» Axapnay KypanaapblH COKKbIAaH KOpPFan CaKTaHbl3.
» JneKTp Kypanfa TOKTaFaHLUa XXYKTeMe TYCipMeH;i3.

» Xorapbl yKTemMepeH KeliH aneKTp KypanabiH 6ipa3
cankbiHAayblHa, bipHelue MHHYT 60C XypicTe XXyMbIC
icTeyiHe MyMKiHAiKk GepiHis.

» Axapnafblll A6HreneKTep XyMbic Ke3iHae KaTTbl
KbI3bin KeTepi. OnapAbl cybiMaraH Kyiinge
YCTaMaHpbI3.

OHTaMnbl XKYMbIC HOTUXKECIHE KON XETKI3Y YLLiH axapnarblL

NIOHTeNeKTi a3FaHTan KbiCbIMMEH BipKenki anfa-apTka

KbIMKbITbIHBI3. ThIM KaTTbl Bacy aneKTp KypanblHblH KyaTbiH

TOMEHAETIN, AKap/arbiLlL 1OHreNeKTiH XbiNfam T03yblHa

anapbIin corafpl.

TeXHUKaNbIK KYTiM )XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» IneKTp KypanbiHAA Ke3 KenreH XyMbic eTki3bec
6ypbIH (MbICanbl, TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
Kypanabl anMacTbIpy XaHe T.6.) akkymynaTopgbl
3NEKTP KypanbiHaH WbIFapbin anbiHbi3. AXbIPaTKbILUThI
Ke3fencok backaH xafaanaa, xapakar any kayni
TybIHAAAAbI.

» INaiibiKTbl 3pi KAyincis TypAe XyMmbic icTed any ywiH,
3NEKTP Kypanabl XoHe XengeTy caHbinaynapbii Ta3a
KanbinTa yCTaHbi3.

OHimpepai onapapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,

eHimMaepre aTMocepanblK XayblH-LaLbIHHbIH TIOIHE XaHe

aCcKblH Temneparypa KeaaepiHiy, (TeMmneparypaHbiH LyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
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xon bepMeiTiH aykeHaepae, benimaepae (cekuusnapga),

naBMNboOHAAP MEH KMOCKiNepze caTyra bonagpl.

Caryuibl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMaep Typanbl

KQUKeTTi XaHe LWblHabl aKnapartTbl bepin, eHimaepai

THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAIMH KAMTamachbI3 eTyre MiHAETTI.

OHimaep Typanbl aknapat MiKAeTTi Typae Tisimi Pecert

depnepaynAchbIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH

ManiMeTTepAi KaMTybl THiC.

Erep TyTbIHYLLbI CaTbin anaTblH 6HIMAEP anAeKallaH

naifanaHblinFaH HeMece eHiMpepae akaynbik (akaynbiktap)

XoWblnFaH bonca, TyTbiHylWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi

TMic.

OHimaeppi caty NPoLECiHIH aACbiHAa TEMEHeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

~ CaryLubl caTbin anyLubliFa YAbIMbIHbIK (MpManblK araybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) KaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypna benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamManapbl caTbin
anylwbira byrbiMpapaarbl xxa3banapmeH TaHbiCyFa
MYMKiHAiK Bepyi xeHe BU3yanabl TeKcepicTeH backa
ByibiMaapabiH icke KOCbinybiHA 9KENETiH, caTbin
anyuwbinap e3 beTiHLLe OpbIHAANTBIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

~ Carywbl ocbl byibiMaapabiK benrineHreH Tanantapra
COMKECTIriHiK pacTamachl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKeCTiK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aKnapatTbl caTbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTndurKauManbIK cMnaTTapbl oK (ofanfaH),
Xapamablnblk Mep3iMi eTin KeTKeH, 0y3biny benrinepi bap
XoHe naipanaHy boibIHLIA HyCKaynbiFbl (KiTaniacs),
MiHAETTi CONKeCTiK CepTUUKaTbI HEMece CalKeCTik
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHagbl.

TyTbIHyLIbIFa KbI3SMET KOPCETy XaHe Naiifanany
KeHecTepi

ywiH www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bl MeKeHxalibiHaa Taba anachbis.

CypakTap Koo aHe Kocankbl bentektepre Tancoipbic bepy

Ke3iHpe MiHAEeTTi Typae eHiMHiH hupManbIK

TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

INeKTp Kypanbl KeNingi nanaanaxy MepaiMiHiH, iwiHae

OHIPYLWIHIH KeCipiHeH iCTEH WbIKKAH XaFaanaa, eHiM ueci

TOMEHZEri WapTTap OpblHAanFaHaa Keninaik bonbiHwa TeriH

XeHaeyre KyKblnbl 6onagbi:

- MeXaHHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH KOKTbIFbl;

- narpganany 6obIHLLIA HyCKay/blK TanantapbiHblH by3biny
benrinepiHiH XXOKTbIFbl;

- narpanaHy boibIHLLIA HYCKAY/bIKTa CaTyLUbIHbIH CaTy
Typanbl benriciHiH xaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

~ 3MNEKTP Kypanbl CEPUANBIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAaFbl CePUANbIK HOMIP/iH COMKECTIri;

- binikcia xeHaey benrinepiHiH XXOKTbIFbl.

Bosch Power Tools

1609 92AB6G|(18.06.2025)


https://www.bosch-professional.com/service/serviceadresses/en-GB/index.html

30| Jsrorymo

Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinMangbl:

- (opc-Maxop xaraannapblHa bainaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- bapnblk anekTp KypanaapblHAarblaan aNeKTp KyparnblHblH
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbiLl KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNWaKTap xaHe T.0.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KblCKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFaH XXeHAey KeNingik ascblHa KipMengi:

— Tabuf1 T03y (PecypCTbiH TONbIK NanmanaHbinybl);

- KaTe OpHaty, pyKcaTcbl3 MoaudHKaLuanay, kate
KOnaaHy, Kbl3MeT KOPCeTy HEMECe CaKTay epexenepi
6y3y HaTHXKECIHAE iCTEH LbIKKAH Xab/iblK MeH OHbIH,
benikrepi;

~ 3NEKTP KyparnblHa apTblK XXYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anfFaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeMe TyCYAiH LapTChi3
benrinepiHe MblHanap xaragbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEpiHiH AethopMaLmaCh Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TEMNepaTypa aCePiHEH INEKTP
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFbILLbIHBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

INEKTP Kypanaapabl, akkyMynATopnapabl, Kepek-

XapaKTap/ibl )aHe opay MaTepuaniapblH 3KONOrMANbIK

TYPFbIAAH YPbIC YTUNKU3ALMANAYFA TANChIPY KEPEK.
ANeKTp Kypanaapbl XaHe
akKyMynaTopnapabl/batapeanapab yi
KOKbICbIHA TacTaMaHpi3!

Jooyymo
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293mofiz0mb Lsbogsmm damBstgmds.

bgmbsfymb 53789ms@mal 3sdmygbgds s

dmgms

> ©33Yb@go dbmmme 3fFstMdmgdmal dagm
d000mydmn ©3bsdyb@o dmfymdommodnom.
©3bsdgb@3s dmEymdammdsd, Mmdgmag
39bsggnmnbos gbhmo Godab 33383msGmMabomzgol,
3gndamgds d9g6sb bsbdtnb basggmby bbzs
33939m3GmMcnsb gsdmygbgdalisb.

> 339maygbgo gemgdGembymbsfymgdn dbmmme
L3ggasmmyMa 33bLsdmzMyma
3399ms@Gmbgdom. bjd0ldngmn bb3s
3393ma@mtnbl gsdmygbgdsd dgodmgods
393m0fi30mb ©3D03b7d0Ls s bsbdtnl Malzn.

> mEgbsg 93789msGmn st 3sdmaygbgds, st
39065bma ngo Lb3zs Mocmmbal bszbgdmsb,
mgmmngss Jomsmeonl Lsdsghgdn, dmbydgda,
3oLamgd9d0, myMLAGydN, bMsbbgda 56 Lbzs
330 moombal bagbgdn, AmImgdlsg
d99dmoso gmn Bghdnbsmal dgmegbosb
©5353800903. 3393msGmmal GyMdnbsmgdal
3m3mgo 39Mm3sd dgndmgds asdmoafiznmb
©59f30mds 36 bsbdstn.

> 363b303630m 3nfmdgddn dgladmgdgmos
Lombob 30303 333993msGmMs6; dmgMaogm
3m6@3d@L. 899mbzggzamn 3mb@sg@absb,
Rs3mnd36gm Fymoao. oy bomby ;mzsmdn

Bosch Power Tools

1609 92AB6G|(18.06.2025)



32| Jsrorymo

dmabzosm, dndsfmmgm Ladgwagnbm
©5b33M79dsl. 337FmMsGMM0Esb smzmomads
Lombgd dgndmgds asdmaiznmb gamndasbyds 36
©59f360mds.

&3d60339M0 3maLsbygds

> og3gbo geadGembymbsfyml Gadbogyha
3maLabyMgdalimznl dndskmgo 33smoggognym
L3gasmab@l dbmmme ngb@yMa
Lamsasfmngm bsffomagdal 3admygbgdaom. b
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FREEZNERS.

MERIEFRNRLES

> EMERHAT—IRERE, BFNORIFIESRY
Mk, RIFRBRENHERENBR, MR
REZMEERBSER AL / LB E,

> ERIFUETEEERE D —HERBHARK
R, TEUCRAR TN 20RR 7T A B 2E R F A7 S04 7E
HERE, RRASEMEEENREL.

> AETSONREE AR RSB T, ERAESER)
FREATRER B/ NE R SN B4R RIS BB HRIN
TR E P,

HitR&FBEIR

> ERAERRMZAE, TIRAFRIAE. (FER,
MBI EEEEERHR,

> BERFIH, EREEEENERMETEITH,
BLAFREIAEFE.

> FEHTAUFERRUTBEHAITNETM
I, TR ERAZEMIBEERELFRL,

> MRFTEEMIRNT, RERRBAEEATE
B, TEEWHEHRUFTSEHT. RETH
AR ARRE. THRSMLARBTZRRE,
WRSREEMTELES LS, TEEME
BHERERAITIRE,

> INREFRTEEM, PJREEMENR.

> RiYIE (PINSTFRIRHET) HBINESF
FIEEEM T EEMIRE, EMERPIEREIEME
AEERA. BIE, RIFARFEL.

> ERENEBNERPERTES ], MNit4 T
RALBHRE.

L@ REXTETHRIER (PINRHEA

O ) . N SR KRFERHE

m B, BBREREEZE,

Ve
LN

EmMIhERER

BB RS IREENER, %
@ BT Re B RIBEIER, FAERA

EmEER R,

K. N\BEXEBEE | HEE.

FEERERBEDRITENET.
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k3R TE 5 B ES
AEFTEEANERDE RS < EETHER
EEBEE, WAERMEHE. WIRAEMTE
EITIIE,

fEE R H
BARARSEFNE S T B R E LAIRE—5

(1) BHKIR

(2) BEER

(3) EH|EEh

(4) ®5E (BHIEW)

(5) =M

(6) FEEMMEHELEY

(7) ZEFM?

(8) EBF (B&IEW)

(9) EH|E& LA ORFY

(10) B2/ FRIFAORFY

(11) F®R~T L,

a) FMRZE#HETESEEFNHEEED.

BEAE B
EES ___ GGs1823l]

EE iR 3601B291..
HEER V= 18
REEERY K15 25500
RAXEARREE mm 8
RFLENE
- BERIZEE mm 19
- EH|E mm 13
FHEHE mm 43
RAMBREER mm 50
RSBERETNEE °
B IEFEACENTHAE °
587 kg 1.4
FERETHEZRERE °C 0..+35
BIERETHRTRIERE °C -20..+50
U RFRUREET
BREANTESE GBA 18V...
ProCORE18V...
BEFERANTESR GAL18...
GAX 18...
GAL 36...
A) %@Ié?—zs °C B &7 EEth ProCORE18V 8.0Ah [
B) F&RBE M (HAIE

www.bosch-professional.com 2|7 EEhER)
C) REE <0 °C B, 1EAEZIR
BEVERERME , YIEAREUARBREGE, &
—S$EFAFE Rwww.bosch-professional.com/wac.
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TEEM

Bosch IS T AT BB HAFTEXEH T, 7
iR RS TR S RER T O/
> REBAREIEBBENIHNETRS, EHE

£ RBAEAINED LRAERIEH T AR
R ERNERERRE, HENERTREE
BB, DRERBHIAZN, HAREE
T FHBURRT BB E AT,

REXTEE

HEZRENEEEMHEEREELEEEN, H
BFE,

BHEEE]
EEMLTEER, FIRMHEE, RARETEE]
. FANARTRHEEEM,
FREEMEHETEEHTEINE, BEA/INVRE
TREEMEHERE, REEMBIAEUHEHE
SRR, EEEETEREBEMREERSID,
R MIEFMAMREEMENBEESHE TSR,
BEMNESETHRERSE LED BENTESE
MHEREE. ERTeERE, BuaESHIAR
SRR EREREEHNER.
R—TESBERHIRE 0 o, BIFETERNE
2. IMEERHRESE, WIRNEMNFIERE
1E.
REESETIRME, LED BEARRE, BRTRE
BEMWE, ©ATUER,
FEEMEE GBA 18V...

|

LED aE

3 BRERERR 60-100 %
2 BIRIEFHERE 30-60 %
1 RSB BRI 5-30 %

1 FEARIE 2 RIMAR R 0-5 %

FEEithEE ProCORE18V...

W

LED R

5 BIERERE 80-100 %
4 BRERERE 60-80 %
3 BiERHERE 40-60 %
2 ERERERE 20-40 %

LED
1 BB RERE

BE
5-20 %

1 RALRIE 2 PTHIRE 0-5 %

01 IEfiE 3t 55 R FE 5t

ZEREXBDH, BRRAMANEN
FBE L FREE —20 °C F 50 °C WRER,
EXT AR BB AR,
BEAZH. &3FALRNERHREETHNE
@il

EBEMR BB LAEABERRGE, (%%
FEHRCIAR, PABRINTESY,
EEERERYRRIANET,

R

> EEHITA LETEMERZAT (FINME, B
BMIBEE) , EEESTHNERRL. E21
INODREENECIZRIR, FREEMA SRS,

REER (FES5E A)

> EEHITA LETEMERZAT (FINME, B
BMIBESE) , HEESTNERRL. E21
INODREENECIZRIR, FREEMA SRS,

> REERSERRZENAORT (FR IEF
HEEEL ) .

- fﬂ%ﬁﬂiim (3) UK EFE LA RMEEEER
25N

- EARFELHNRORTF (9) ERESIEH (3)
o ERRFELARORT (10) ERHIEER
FREREE (2).

- SHERREHT 2 ENELRER (1) N,

- EAMART (9) ERERIEH (3), RERER
RFE LB OIRTF (10) BB 77 [0 5 BL ik
#IE,

W ERWZRAESN IERE T B MRS T s, TR LS

EREEYTRBNESR, WATIRILER,

> AEEKE LHRER, RERTTERERES
RREHE, TRITEMRREIER,

> ETIEARERSENERE., HEFIRETE
BRTANTERBENET FR RFHEHR
EJ ), FIREEEIEREE E SR E N RIRE
Ko

> BETEMAELRA10 mm, FIAKAFHR
<L, ERREB#B T TRREB TR EME
ERHTENSSEFER, ARERSRRE
PTEMRSER.

W SREE / MR SR e

SRR RABOAM, BYNSENMTEES
EHER. HERIRFEENE THMhER A NRIERE.
MNELEEE, FHEEH BT ENEBRITRE
IR,

FEME (PINMIRAR L EERRIEEE) PTEER
FE, 1RIR M EEAMBRINAE (FIAAARMAITE
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HZ) BEzik,
TREREOTE,
- TSRS RIS,

- BEME P2 RESRNOE,

EERE ST B A TR SRR,

> gﬁ%&lﬁiﬁﬂ?iﬁﬁsiﬂém5ﬁo BT S WIS

RELBEEIRAL FFM

BR1E
RAFHR
> FRERH, FEEEARR (1) MERE

£ (2) RAEWRRE.
B / BARA
ig%%ﬁ%ﬁﬂlﬂﬁﬁ&ﬂﬁﬁ, AT EEHE (5) 1EAl
EEMELREHE (5) S,
B (5) Aiim, HEIHFILE
EEMMAEH IR, FEENREEHE (5) D
7, HEECRNFILRER, Hak—TEEH
B (5) &imfBEENAL B,
RIEETETHE
B TAERRER (FlansttlR
3E) , iSHPERREE BERNME,

R

wickeack | EEERTABINEHE, HiGEFEH

CONTROL | B3 (5) BEBIBAMIE, ARBEHNE
BENTE,

BrIEBEENThAE

Wi LR AE R DIE R B T A HEHEI
&, RAKRITMBELH,

ERERTAENMEE, FHREFHE (5) BEH
LB, REBENNSEHIE.

' E'I?&Eﬂﬂ?ﬁﬁﬁiﬁmﬂﬁﬁ&% AIFTREE B
BRI, AR N EEE (5), BB
BEtAEgEHE, E%ﬂ%i@f-?-ﬁﬁ%ﬁ (5) BERMME,
REBEHMBEEHTE,

ERERER

> FHEWEER, #R2E6HE,

> MREHTEARBHMELEE,

> EHMTRARMABEZ®R, VRTHBNE, &K
HrIRRA.

> XK, ERASEGERERA. BERMKRANZ
B, YI7FAFRifE.
SRR SR BB EER, ﬁDJttﬁE%ﬂié?E‘raE-

ERTERR, BHBARERRES TAEMERE

EMEREEEER,
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AEAS AR

HEETE R

> EEEB T A FETEMAEEZR (FINEE, =
MIAEE) , FRESINELIME. 52T
INDEEENREERR, TIEEERAERE.

> EEITAMBEROBLERTER, ERAEN
REIfmRENgek.

BEREENEE S0

aREns
E&E: (02) 7734 2588

SISt
Robert Bosch Power Tools GmbH
ZERf BHEHTEBRLFE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiE M4/ EE
L REHE HE
_l_-: www.bosch-pt.com/serviceaddresses
® BRI E AR PIRIARTS U AN 4EE AR TS L
AR REHRTEER,
*‘“W%ETE@:%TE%{E}ﬂg{BFH#
mIYSRERRE E 10 1_L§5(E’]Ixun%‘if

BERVIEE

LANFGBRNAR, KERNEHTA, *E

Wit EAFRE R ELETERER A
TEILEEE T AR, / st
Bt EN—MRRELIR !

AIBWREARE

Tne

AsauieAuLannfY
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk Keselamatan Umum Perkakas Listrik
I[N PERINGATAN Bacalah semua petunjuk

keselamatan dan semua petunjuk
penggunaan. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk
keselamatan dan petunjuk penggunaan dapat
mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera
serius.
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Simpanlah semua petunjuk keselamatan dan petunjuk
penggunaan untuk acuan di masa mendatang.

Istilah "perkakas listrik" dalam petunjuk keselamatan
mengacu pada perkakas listrik yang dioperasikan dengan
listrik (menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan, dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya

konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Dengan memakai pakaian dan sarana
pelindung, misalnya masker anti debu, sepatu tertutup
yang tidak licin, helm pelindung, atau pemalut telinga
sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan, hal tersebut
dapat mengurangi risiko cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut, pakaian, dan sarung tangan dari bagian-
bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang longgar,
rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut dalam
bagian perkakas yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya tidak berfungsi dapat menimbulkan bahaya
dan harus diperbaiki.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai sebelum melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, penggantian aksesori atau sebelum
menyimpan perkakas listrik. Tindakan keselamatan
kerja ini mengurangi risiko perkakas listrik beroperasi
secara tiba-tiba.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Rawatlah perkakas listrik. Periksa komponen yang
bergerak apabila tidak lurus atau terikat, kerusakan
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komponen, dan kondisi lain yang dapat mengganggu
pengoperasian perkakas listrik. Apabila rusak,
perbaiki perkakas listrik sebelum digunakan. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat
dengan seksama.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

Petunjuk keselamatan untuk semua penggunaan

Petunjuk keselamatan umum untuk pekerjaan

menggerinda, mengampelas, menyikat dengan kawat,

memoles atau memahat

» Perkakas listrik ini dirancang untuk menggerinda,
mengampelas, menyikat dengan kawat, memoles,
atau memahat. Baca semua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi keselamatan yang disertakan
dengan perkakas listrik ini. Gagal mematuhi semua
petunjuk yang tercantum di bawah ini dapat
menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius..

» Pekerjaan seperti memotong tidak disarankan untuk
dilakukan dengan perkakas listrik ini. Pengoperasian
yang tidak sesuai dengan tujuan perancangan dapat
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menimbulkan bahaya dan menyebabkan risiko cedera
terhadap pengguna.

Jangan gunakan aksesori yang tidak dirancang secara
khusus dan dianjurkan oleh produsen perkakas. Meski
aksesori dapat dipasang pada perkakas listrik, hal ini
tidak menjamin keamanan pengoperasian alat.

Ukuran kecepatan aksesori gerinda setidaknya harus
sama dengan kecepatan maksimum yang tertera pada
perkakas listrik. Aksesori gerinda yang beroperasi lebih
cepat dari ukuran kecepatan yang tertera dapat rusak dan
terlepas.

Diameter dan ketebalan luar aksesori harus dalam
kapasitas perkakas listrik. Aksesori yang ukurannya
salah tidak dapat dikendalikan keamanannya.

Ukuran poros cakram, tabung pengampelasan
maupun aksesori lainnya harus terpasang ke spindel
atau collet perkakas listrik dengan sesuai. Aksesori
yang tidak sesuai dengan perangkat keras yang terpasang
pada perkakas listrik akan kehilangan keseimbangan,
bergetar terlalu keras dan kehilangan kendali.

Cakram yang terpasang mandrel, tabung
pengampelasan, alat pemotong maupun aksesori
lainnya harus benar-benar terpasang ke dalam collet
atau chuck. Jika mandrel tidak terpasang dengan benar
dan/atau cakram terlalu menonjol ke luar, cakram yang
terpasang dapat menjadi longgar dan terlepas saat
kecepatan tinggi.

Jangan gunakan aksesori yang sudah rusak. Sebelum
menggunakan, periksa aksesori, seperti cakram
abrasif dari kepingan dan keretakan, tabung
pengampelasan dari keretakan, keausan atau
penggunaan berlebih, sikat kawat yang kendur atau
kabel yang retak. Jika perkakas listrik atau aksesori
terjatuh, periksa perkakas dari kerusakan atau
pasang aksesori yang tidak rusak. Setelah memeriksa
dan memasang aksesori, jaga jarak Anda dari
pengetam aksesori yang berputar dan hidupkan
perkakas dengan kecepatan maksimum tanpa heban
selama satu menit. Aksesori yang rusak biasanya akan
hancur dalam waktu uji ini.

Kenakan alat pelindung. Tergantung pada pemakaian,
gunakan pelindung wajah, kaca mata pelindung, atau
kaca mata keamanan. Kenakan masker debu,
pelindung pendengaran, sarung tangan dan pakaian
kerja yang mampu melindungi dari material kecil atau
kepingan benda kerja. Pelindung mata harus mampu
melindungi dari puing-puing yang terbang selama
pemakaian. Masker debu atau respirator harus mampu
menyaring partikel yang dihasilkan saat pemakaian
perkakas. Pemakaian terlalu lama hingga menimbulkan
kebisingan yang sangat tinggi dapat menimbulkan
kehilangan pendengaran.

Hendaklah pengamat memberi jarak aman dengan
area kerja. Siapa saja yang memasuki area kerja harus
memakai alat pelindung. Bagian dari alat kerja atau
aksesori yang rusak dapat terlempar dan menyebabkan
cedera di luar area langsung pengoperasian.
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» Saat melakukan pengoperasian di mana aksesori
pemotong dapat menyentuh kabel yang tersembunyi,
hanya pegang perkakas listrik pada permukaan
pegangan berinsulasi. Aksesori pemotong yang
bersentuhan dengan kabel yang dialiri listrik dapat
menyebabkan bagian logam perkakas listrik yang terbuka
dialiri listrik sehingga pengguna dapat terkena sengatan
listrik.

» Pegang selalu alat dengan erat menggunakan tangan
selama start-up. Torsi reaksi pada mesin yang terjadi
saat berakselerasi ke kecepatan penuh dapat
menyebabkan perkakas terpelintir.

» Gunakan penjepit untuk menopang benda kerja kapan
pun secara praktis. Jangan pernah memegang benda
kerja yang kecil dengan satu tangan dan perkakas
dengan tangan satunya selama digunakan. Dengan
menjepit benda kerja yang kecil, kedua tangan Anda
dapat digunakan untuk mengendalikan perkakas. Bahan
bulat seperti tongkat dowel, pipa, atau tabung cenderung
dapat menggelinding saat sedang dipotong dan dapat
menyebabkan mata pisau tersangkut atau terpental ke
arah pengguna.

» Jangan pernah letakkan perkakas listrik sebelum
aksesori telah berhenti sepenuhnya. Aksesoriyang
berputar dapat menabrak permukaan dan perkakas lepas
dari kendali Anda.

» Setelah mengganti mata pisau atau melakukan
penyetelan, pastikan mur collet, chuck, atau
perangkat penyetelan lainnya telah dikencangkan
dengan aman. Perangkat yang disetel dengan longgar
dapat bergeser dengan tiba-tiba, sehingga dapat
menyebabkan kehilangan kendali dan komponen yang
berputar namun longgar akan terlempar hingga
membahayakan pengguna.

» Jangan menghidupkan perkakas listrik dengan
membawanya ke samping Anda. Kontak tidak sengaja
dengan aksesori yang berputar dapat merobek pakaian,
menarik aksesori ke tubuh Anda.

» Bersihkan ventilasi udara pada perkakas listrik secara
berkala. Kipas motor akan menyerap debu ke dalam
housing dan serbuk logam yang terlalu banyak terkumpul
dapat menyebabkan bahaya listrik.

» Jangan gunakan perkakas listrik ini berdekatan
dengan material yang mudah terbakar. Percikan api
dapat membakar material-material tersebut.

» Jangan gunakan aksesori yang memakai pendingin
cair. Menggunakan air atau pendingin cair lainnya dapat
menyebabkan sengatan atau kejut listrik.

Sentakan dan peringatan terkait

Sentakan merupakan reaksi tiba-tiba pada cakram yang
berputar, terjepit atau tersangkut, pita ampelas, sikat atau
aksesori lainnya. Cakram yang terjepit atau tersangkut
menyebabkan aksesori yang berputar akan berhenti
mendadak dan menyebabkan perkakas yang tak terkendali
berputar ke arah sebaliknya dari putaran aksesori.

Sebagai contoh, jika sebuah cakram abrasif tersangkut atau
terjepit benda kerja, tepi cakram yang masuk ke titik jepit

dapat masuk ke dalam permukaan material yang

menyebabkan cakram naik atau terlempar ke luar. Cakram

dapat terlempar menjauh maupun ke arah operator,
bergantung pada arah gerakan cakram pada titik jepitan.

Cakram abrasif juga dapat rusak karena hal-hal ini.

Sentakan merupakan akibat dari penggunaan yang salah dari

perkakas listrik ini dan/atau prosedur atau syarat

pengoperasian atau syarat-syarat penggunaan yang tidak
tepat, namun dapat dihindari dengan melakukan tindakan
pencegahan yang tepat seperti yang diberikan di bawah ini.

» Pegang gagang perkakas listrik dan posisikan tubuh
dan lengan Anda agar dapat menahan daya sentakan.
Operator dapat mengendalikan gaya sentakan, apabila
dilakukan tindakan pencegahan yang benar.

» Lakukan dengan hati-hati saat bekerja untuk bagian
sudut, tepi yang tajam, dll. Hindarkan aksesori dari
risiko terlempar atau tersangkut. Bagian sudut, tepi
yang tajam atau melingkar berpotensi membuat aksesori
yang berputar tersangkut dan menimbulkan hilangnya
kendali atau sentakan.

» Jangan memasang gergaji bergigi. Jenis pisau tersebut
dapat menimbulkan sentakan dan kehilangan kendali.

» Selalu masukkan mata pisau ke dalam bahan ke arah
yang sama dengan ujung pemotongan keluar dari
bahan (arah yang sama saat kepingan dilemparkan).
Memasukkan perkakas ke arah yang salah menyebabkan
ujung pemotongan pada mata pisau akan mencuat naik
pada alat kerja dan menarik perkakas ke arah feed
tersebut.

» Saat menggunakan kikir putar, pemotong
berkecepatan tinggi atau pemotong tungsten carbide,
selalu jepit alat kerja dengan aman. Cakram ini akan
mencengkeram apabila dimiringkan sedikit ke lekukan,
serta dapat tersentak.Apabila kikir putar, pemotong
berkecepatan tinggi, atau pemotong tungsten carbide
mencengkeram, maka benda-benda dapat terpental dari
lekukan dan pengguna dapat kehilangan kendali
perkakas.

Petunjuk keselamatan khusus untuk menggerinda

» Hanya gunakan jenis cakram yang direkomendasikan
oleh perkakas listrik Anda atau hanya untuk
pengaplikasian yang disarankan.

Petunjuk keselamatan khusus untuk menyikat

» Hati-hati bulu kawat terlempar oleh sikat meski saat
pemakaian biasa. Kabel jangan ditarik terlalu kencang
sehingga sikat menahan beban sangat berat. Bulu
kawat dapat dengan mudah menembus pakaian yang tipis
dan/atau kulit.

» Biarkan sikat bekerja dalam kecepatan pengoperasian
selama minimal satu menit sebelum digunakan.
Selama waktu tersebut, jangan biarkan seseorang
berdiri di depan atau sejajar dengan sikat. Bulu-bulu
atau kawat yang longgar dapat terlepas selama waktu run-
in.

» Arahkan jauh-jauh dari pengguna saat melepaskan
sikat kawat yang berputar. Partikel kecil dan fragmen
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kawat kecil dapat terlepas pada kecepatan tinggi selama
sikat digunakan dan dapat menempel ke kulit pengguna.

Petunjuk Keselamatan tambahan
» Jangan menyentuh cakram gerinda sebelum cakram
menjadi dingin. Piringan-piringan ini menjadi sangat
panas selama penggunaannya.
» Gunakan alat kerja dengan aman. Benda yang ditahan
dalam alat pemegang atau bais lebih aman daripada
benda yang dipegang dengan tangan.
» Perkakas listrik ini tidak sesuai untuk pengoperasian
stasioner. Perkakas listrik tidak boleh dipasang ke ragum
atau dikencangkan ke meja kerja.
» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.
» Jangan memodifikasi dan membuka baterai. Terdapat
risiko korsleting.
» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.
» Hanya gunakan baterai pada produk dari produsen.
Hanya dengan cara ini, baterai dapat terlindung dari
kelebihan muatan.
Lindungi baterai dari panas, misalnya juga
dari paparan sinar matahari dalam waktu
yang lama, api, kotoran, air dan
kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan
korsleting.

Pakailah kaca mata pelindung.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan

petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk menggerinda dan meratakan
tepian bahan logam dengan menggunakan mata gerinda
korundum serta untuk pekerjaan dengan perkakas pita
gerinda, untuk pengampelasan dengan kertas ampelas dan
untuk proses frais.
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llustrasi komponen

Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Collet chuck

(2) Mur penjepit

(3) Spindel gerinda

(4) Leher spindel (permukaan genggam berisolator)
(5) Tombol on/off

(6) Tombol pelepas baterai®

(7) Baterai?

(8) Gagang (permukaan genggam berisolator)

(9) Kunci pas pada spindel gerinda”

(10) Kunci pas pada mur penjepit”

(11) Dimensi shank tipis L,

a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman

standar.

Data teknis

Mesin gerinda lurus GGS 18-23L

Nomor seri 3601B291..

Tegangan nominal V= 18

Kecepatan nominal” min* 25500

Maks. diameter collet chuck mm 8

Kunci pas pipih pada

— Mur penjepit mm 19

- Spindel gerinda mm 13

Diameter leher spindel mm 43

Maks. diameter mata gerinda mm 50

Kickback stop (pengaman °

terhadap bantingan)

Perlindungan terhadap start °

ulang

Berat” kg 1,4

Suhu sekitar yang < 0..+35

direkomendasikan saat pengisian

daya

Suhu sekitar yang diizinkan saat 1 -20...+50

pengoperasian® dan saat

penyimpanan

Baterai yang direkomendasikan GBA 18V...
ProCORE18V...
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Mesin gerinda lurus GGS 18-23L

Rekomendasi perangkat pengisi GAL 18...
daya GAX 18...
GAL 36...

A) diukur pada suhu 20-25 °C dengan baterai ProCORE18V
8.0Ah

B) Tanpa baterai (berat baterai dapat ditemukan di
www.bosch-professional.com)

C) daya terbatas pada suhu<0°C

Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin
tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi lebih
lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Baterai

Bosch menjual perkakas listrik berdaya baterai bahkan
tanpa baterai yang disertakan. Keterangan apakah lingkup
pengiriman perkakas listrik termasuk dengan baterai dapat
ditemukan di kemasan.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.

Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

Indikator level pengisian daya baterai

Catatan: Tidak semua jenis baterai memiliki indikator level
pengisian daya.

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
& untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V...
LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20 °C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Pemasangan

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dIl.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

Memasang alat gerinda (lihat gambar A)

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dll.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

» Hanya gunakan kunci pas yang sesuai dan dalam
kondisi baik (lihat "Data Teknis").

- Bersihkan spindel gerinda (3) dan semua komponen yang
akan dipasang.
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- Tahan spindel gerinda (3) dengan kunci pas (9) pada
permukaan kunci.

Kendurkan mur penjepit (2) dengan kunci pas (10) pada
permukaan kunci dengan memutarnya berlawanan arah
jarum jam.

- Masukkan batang penjepit mata gerinda hingga maksimal
ke dalam collet chuck (1).

- Tahan spindel gerinda (3) dengan kunci pas (9) dan
kencangkan alat sisipan dengan kunci pas (10) pada
permukaan kunci dengan memutarnya searah jarum jam.

Mata gerinda harus dapat berputar secara sempurna. Ganti

dan jangan gunakan mata gerinda yang tidak bulat.

» Jangan pernah mengencangkan collet chuck dengan
mur penjepit saat tidak terdapat mata gerinda yang
terpasang. Jika tidak, collet chuck dapat menjadi rusak.

» Hanya gunakan pin gerinda dengan diameter shank
yang sesuai. Pin gerinda dengan diameter shank yang
tidak sesuai dengan dudukan alat perkakas listrik (lihat
"Data Teknis") tidak dapat ditahan dengan benar dan
dapat merusak collet chuck.

» Alat sisipan harus dikencangkan setidaknya 10 mm.
Untuk dimensi shank tipis L,, kecepatan putar maksimal
yang diperbolehkan dari alat sisipan dapat ditentukan
berdasarkan informasi yang diberikan oleh produsen alat
sisipan. Kecepatan tersebut tidak boleh kurang dari
kecepatan putar maksimal dari alat sisipan.

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung timbel

(timah hitam), beberapa jenis kayu, bahan mineral dan

logam dapat berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau

menghirup debu-debu ini dapat mengakibatkan reaksi alergi

dan/atau penyakit saluran pernapasan pada pengguna atau

orang yang berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti debu kayu pohon quercus

atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan

penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-

bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat

pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes

hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara yang baik di
tempat kerja.

- Kami anjurkan Anda memakai masker anti debu dengan
filter kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Pengoperasian

Pengoperasian

» Setiap sebelum digunakan, periksa apakah collet
chuck (1) dan mur penjepit (2) tidak terlihat rusak.
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Menghidupkan/mematikan

Geser ke depan tombol on/off (5) untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Untuk mengunci tombol on/off (5), tekan tombol on/off (5)
depan ke bawah hingga terkunci.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol on/

off (5) atau jika tombol on/off terkunci, tekan singkat tombol
on/off (5) belakang ke bawah dan lepaskan.

Kickback stop (pengaman terhadap bantingan)

Saat terjadi kickback pada perkakas listrik
secara tiba-tiba, misalnya terhentinya proses
frais, suplai daya ke mesin akan dihentikan
secara elektronis.

Untuk mengoperasikan kembali, geser
tombol on/off (5) ke posisi dimatikan dan hidupkan ulang
perkakas listrik.

KICKBACK
CONTROL

Perlindungan terhadap start ulang

Perlindungan terhadap start ulang mencegah perkakas listrik
beroperasi kembali secara tidak terkendali setelah suplai
daya listrik terputus.

Untuk mengoperasikan kembali, atur tombol on/off (5) ke
posisi off lalu hidupkan kembali perkakas listrik.

Catatan: Saat perkakas listrik dimatikan dan dihidupkan
kembali dengan sangat cepat, perlindungan terhadap start
ulang akan terpicu dan perkakas listrik tidak dapat
beroperasi meskipun tombol on/off (5) telah ditekan. Atur
tombol on/off (5) ke posisi off dan hidupkan kembali
perkakas listrik.

Petunjuk pengoperasian
» Simpan alat gerinda dan lindungi dari benturan.

» Jangan membebankan perkakas listrik terlalu berat
sehingga perkakas berhenti.

» Setelah pembebanan yang berat, biarkan perkakas
listrik beroperasi tanpa beban selama beberapa menit
untuk mendinginkan aksesori yang digunakan.

» Mata gerinda menjadi sangat panas selama
digunakan. Jangan menyentuh mata gerinda sebelum
mata gerinda menjadi dingin.

Gerakkan mata gerinda dengan sedikit ditekan untuk

mendapatkan hasil yang optimal. Menekan dengan terlalu

kuat akan mengurangi performa perkakas listrik dan
membuat mata gerinda lebih cepat aus.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dll.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.
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» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Indonesia
Tel.: (021) 3005 5800
%0H[E] Anda dapat menemukan alamat layanan kami
L% dan tautan untuk layanan perbaikan dan
B pemesanan suku cadang di:
R www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan harus didaur
ulang dengan cara yang ramah lingkungan.
Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Canh bao Téng quat Cach sir dung An

toan Dung cu dién Cam tay

ECANH BAO Poc ky moi canh bao an toan

va huéng dan. Khong tuan
th moi canh bao va hudng dan dugc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay va/hay bi thuong
tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va hudng

dén dé tham khéo vé sau.

Thuét nglt "dung cu dién cadm tay" trong phan canh

bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam

tay cta ban, loai st dung dién nguén (c6 day cam
dién) hay van hanh béng pin (khdng day cam dién).

Khu vue lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi trudng dé gay né, chéng han nhu noi ¢
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra céc tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay béc khai.

» Khong dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cam cta dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thuc.
Khéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép
dét (day mat). Phich cidm nguyén ban va 6 cim
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giat.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat co bé mat tiép ddt nhu dudng éng, 1o
Suéi, hang rao va ti lanh. C6 nhiéu nguy ca bi
dién giat han néu cao thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 4m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén doéng. Lam
héng hay cuén réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. St dung day néi thich hop cho viéc
st dung ngoai trdi lam giam nguy ca bj dién giat.

» Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngat mach ty dong (RCD) bao vé ngudn. Su
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bj dién giat.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khong s dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.
Mot thoang mat tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo ho ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bao vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdéng truat, non bao hd, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung ding noi
dung chd sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Béao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhac
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gén dinh vao bd phan quay cta dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.
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» Khoéng ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé
dirng thich hop va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh huéng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
réng lung thung hay mang trang sutrc. Giir
téc, quan ao va gang tay xa khéi cac bd phan
chuyén déng. Quan 4o réng lung thung, do
trang sUic hay téc dai cé thé bi cudn vao cac bo
phan chuyén déng.

» Néu co6 cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi
nay dugc néi va st dung t6t. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo diing irng dung cta
ban. Dung cu dién cam tay dlng chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong sir dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khong tat va mé dugc. BAt ky
dung cu dién cam tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang coéng téc 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cam ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bét ky diéu chinh nao, thay phu kién,
hay céat dung cu dién cam tay. Cac bién phap
ngan ngtra nhu vay lam gidam nguy co dung cu
dién cam tay khéi dong bét ngo.

» Cét gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy dugc va khdng cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bdo quan dung cu dién cam tay. Kiém tra
xem cac bd phan chuyén déng cé bi sai léch
hay ket, cac bo phan bi ran nut va cac tinh
trang khac c6 thé anh huéng dén sy van
hanh cda may. Néu bi hu héng, phai sira
chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai nan
xay ra do bao quan dung cu dién cam tay t6i.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cam tay khac
véi myc dich thiét ké c6 thé tao nén tinh hudng
nguy hiém.
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St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi duoc sac pin lai véi bo nap dién do nha
san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hgp cho
mét loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho mét loai pin khéc.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. S{ dung bét cl loai pin khac cé thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
bang kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac dé vat kim loai nhé
khac, thir c6 thé tao sy néi tiép tir mét dau
cuc véi mot dau cuc khac. Su chip mach cla
cac dau cuc vai nhau co thé gay béng hay chay.

» Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém sy hé trg cta y té. Dung
dich tiét ra tur pin c6 thé gay nglra hay bdng.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay clia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cua may duoc gilt nguyén.

Cac canh bao an toan cho tat ca cac ing
dung

Canh bao an toan chung danh cho cac hoat
déng mai, cha nham, danh rap béng ban chai
kim loai, mai béng hoac cham khac

» Dung cu dién cam tay nay c6 chirc nang nhw
mo6t may mai, may cha nham, ban chai danh
bong kim loai, may danh bong hoac dung cu
cham khéc. Hay doc toan bé cac canh bao an
toan, huéng dan, hinh anh va théng sé ky
thuat dugc cung cédp cho dung cu dién cam
tay nay. Viéc khéng tuan thi moi hudng dan
dudgc liét ké dudi day co thé bi dién giat, gay
chay va/hoac bi thuong nghiém trong.

» Khéng nén thuc hién cac hoat déng nhu cat
bang dung cu dién cdm tay nay. Cac hoat
déng khong dudgc thiét ké cho dung cu dién cadm
tay nay co thé gay nguy hiém hodc gay thuong
tich cho ca nhan.

» Khong dugc st dung cac phu kién khéng
dugc thiét ké riéng va khuyén dung béi nha
nha san xuat dung cu. Bdi vi phu kién co thé
g4n duagc vé6i dung cu dién cdm tay cua ban,
nhung n6 khong dam bdo hoat déng an toan.

» Téc do dinh mirc ctia phu kién mai t8i thiéu
phai béng téc d6 t8i da dugc ghi trén dung
cu dién cam tay. Cac phu kién mai chay nhanh
hon t6c dé dinh mdc cla ching cé thé bi v va
vang ra.

» Duong kinh ngoai va do day cua phu kién
phai nam trong dinh mirc cong suét cda dung
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cu dién cam tay ctia ban. Khong thé kiém soat

phu hop céac phu kién sai kich cg.
» Kich c& dia cat, tang mai hoac phu kién khac
phai vira khép véi truc quay hoac éng kep

ctia dung cu dién. Cac phu kién khdng khép véi

céc phu kién cling ghép néi clia dung cu dién
cam tay sé lam mét can bang, rung l3c qua muc
va c¢6 thé lam mét kiém soat.

» Phai lap hét cd cac banh mai gén diu nong,
tang mai, lugi cit hodc cac phu kién khac
vao 6ng kep hoac dau kep. Néu dau nong
dudgc gilr khéng chic chan va/hoac phan nho ra
cla banh mai qua dai, banh mai dugc ghép ndi
¢6 thé bi 16ng va bi ddy ra & t6c do cao.

» Khong dugc st dung phu kién bi hu héng.
Truwdc méi lan st dung, can kiém tra ky cac
vét nut va ran cua dia mai, cac vét ran nut,
mon hoac mai mon qua muc clia tang mai,
cac dau kim loai bi I6ng hoac bi niit cia ban
chai kim loai. Néu lam roi dung cu dién cam
tay hoac phu kién, can kiém tra hu héng
hodac thay thé bang phu kién khéng bi hu
héng. Sau khi kiém tra va thay thé phu kién,
ban va nguoi xung quanh dirng phai tranh
hudng lugi bao cla cac phu kién xoay va

khéi dong dung cu dién 6 t6c dé khong tai t6i

da trong vong mot phut. Cac phu kién bi hu
héng thudng bi v& ddi trong qua trinh chay thd
nay.

» Mac thiét bi bao ho ca nhan. Tuy thudc vao
trng cong viéc, hay si’ dung mat na, kinh
bao vé hoac kinh an toan. Néu co, hay deo
maét na chéng bui, dung cu bao vé tai, gang
tay va tap dé lao dong c6 thé ngan chan mat
mai nhé hoac cac manh vun cua phéi. Dung
cu bédo vé mét phai c6 kha ning ngan chian
manh v3 bén ra do cac thao tac khac nhau sinh
ra. Mat na chéng bui hoac mét na chéng doc
phai c6 kha néng loc cac tap chét do thao tac
cla ban sinh ra. Viéc tiép xuc lau véi tiéng 6n
qua cao c6 thé lam giam thinh gidc.

» Hay cach ly nguoi xung quanh tranh xa khu
vuc lam viéc mét khodng cach an toan. Bét
ky ai di vao khu vuc lam viéc phai méac thiét
bi bao hg ca nhan. Céac manh vg cua phoi
hoac ctia phu kién bi v& c6 thé vang ra ngoai
khdi khu vuc lam viéc va cé thé gay tén thuang.

» Chi gilt dung cu dién cadm tay bang bé mat
kep cach dién khi thuc hién thao tac do phu
kién cét c6 thé tiép xuc véi hé théng dat day

kin. Phu kién cat ti€p xtc véi day co dién co thé

lam cho cac phan kim loai hé cia dung cu dién
cam tay c6 dién va cé thé gay ra dién giat cho
ngudi van hanh.

» Luén nam chéc dung cu trong tay cda ban
trong qua trinh khéi ddéng. Mémen phan luc
clia mo-to khi né tang 1én dén t6c do t6i da co
thé lam xo&n dung cu.

» S dung cac kep dé d& phéi gia cong bét ky
khi nao st dung. Tuyét déi khdng nam phoi
gia céng nhé bang mét tay va ndm dung cu
béng tay kia trong khi dang s dung. Viéc kep
mot phoi gia cong nhé sé cho phép ban su* dung
céac tay dé diéu khién dung cu. Cac vat liéu tron
nhu cac thanh ném, 6ng ho&c 6ng ndi c6 kha
nang bi lan trong khi c&t va co thé 1am cho IuGi
cat bi ket hodc ndy vé phia ban.

» Tuyét déi khong dé€ dung cu dién cam tay
xudéng dét cho téi khi phan quay cua thiét bi
da dirng hdn. Phan phu kién quay c6 thé
ngoam bé mat va kéo dung cu dién cam tay khoi
tam kiém sodt.

» Sau khi thay thé Iudi cat hoac thyc hién cac
can chinh, dam bao siét chat dai, 6ng kep
dan hoi hoac bat ky thiét bi can chinh nao
khac. C4c thiét bi can chinh bi I6ng cé thé di
chuyén khong mong muén va co thé gay ra mét
kiém soat, cac bd phan xoay bi ldng sé bi vang
ra rdt manh.

» Khong dugc van hanh dung cu dién cam tay
trong khi dang deo né trén nguoi. Viéc vo tinh
ti€p xuc vGi phan phy kién quay co6 thé ngoam
quén 4o cua ban, kéo phu kién vé phia cia ban.

» Thudng xuyén vé sinh cac 16 thong khi cua
dung cu dién cam tay. Quat clia mo to sé hut
bui bén vao trong vé ngoai va viéc tich tu qua
mdc mat kim loai c6 thé gay ra cac rdi ro dién
giat.

» Khéng duoc van hanh dung cu dién cam tay
géan cac vat liéu dé chay. Cac tia Idra cé thé dét
chay cac vat liéu do.

» Khéng duogc st dung cac phu kién can st
dung cac dung dich lam ngudi. Viéc st dung
nudc hodc cac dung dich lam ngudi khéc co thé
gay ra dién giat.

Luc phan héi va cac canh bao lién quan

Luc phan héi la mét luc tac dong dét ngot Ién dia

quay, nep mai, ban chai hodc bét ky phu kién nao

khéac bi ép hodc mai mon. Viéc ép hodc mai mon
lam cho phéan phu kién quay diing gép sau dé gay
ra tdc déng manh vao thiét bj dién cam tay khéng
kiém soat dugc theo huéng ngudc véi hudng quay
cua phu kién.

Vi du,, néu dia mai bi mai mon hoac ép bdi phéi gia

cong, mép cua dia mai ti€p xdc véi diém ép cd thé

tao ranh bé mat cua vat liéu lam cho dia mai nhé ra
ho&c va dap. Bia mai c6 thé nhay vé phia hoidc
nhay ra ngoai tU phia ngudi van hanh, tuy thuéc
vao hudng di chuyén cla dia mai tai diém ép. Cac
dia mai cling c6 thé bi v trong cac trudng hgp nay.

Luc phan héi la do viéc st dung sai va/ho&c quy

trinh hodc diéu kién van hanh sai dung cu dién

cam tay va c6 thé phong tranh bing cach ap dung
céac bién phap phong ngtra phu hgp dugc néu dudi
day.
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» Gilr chat dung cu dién cam tay va gilr cho co
thé va tay cda ban chéc chan cho phép ban
chiu duoc cac lyc phan héi. Ngudi van hanh
c6 thé kiém soat dugc cac luc phan héi néu ap
dung céac bién phap phong nglra phu hop.

» S dung tdm béo vé dac biét khi lam viéc tai
cac géc, canh sac v.v.v. Tranh lam ndy va
mai moén phu kién. Cac gbc, canh sic hoic
viéc nay Ién c6 thé mai mon phu kién quay va
dn dén mit kiém soat hodc ddy ngugc lai.

» Khéng dugc lap thém ludi cua co rang. Cac
luGi nhu' vay c6 thé tao luc phan héi thudng
xuyén va lam mét kiém soat.

» Ludn dat lwi cét 1én vat liéu cung hudng véi
mép cat dang ddy ra tir tdm vat liéu (cung
hudng véi huwéng cac manh bao dugc day
ra). Viéc dua dung cu vao sai hudng cé thé lam
cho mép cat cua ludi cat truot khoi phoi va kéo
dung cu theo huéng dura vao nay.

» Phai luén kep c6 dinh vat liéu khi st dung
diia quay, IuGi cat téc d6 cao hoac Iugi cat
vonfam cac bua. Cac dia nay sé bi ngoam néu
ching hai bi nghiéng trong ranh cua va cé thé
d4dy nguagc lai. Khi diia quay, IuGi cat téc do cao
hodc IuGi cit vonfam cac bua, n6 co thé bat khoi
ranh va ban c6 thé mat kiém soat véi dung cu.

Canh bao an toan cu thé danh cho céng viéc

mai

» Chi st dung cac loai dia dugc chi dinh cho
dung cu dién cam tay cta ban va chi st dung
cho cac cong viéc dugc chi dinh.

Cac canh bao an toan B6 sung danh riéng cho

cac thao tac chai bong

» Can luu y rang cac sgi téng hop day dién bi
méc vao ban chai ngay ca khi van hanh binh
thuong. Khong dugc kéo qua cang day dién
béng cach dé qua tai vao ban chai. Cac sgi
téng hap day dién cé dé dé dang xuyén qua
quén &o méng va/hoic da.

» Hay dé cac chéi than chay 6 t6c d6 van hanh
trong thoi gian t6i thiéu mét phat trude khi
st dung. Trong thoi gian nay, khong ai dugc
phép dirng trudc hoac song song véi chéi
mai. Cac sgi t6ng hgp hoadc day dién bj léng sé&
bi bong ra trong thdi gian hoat dong.

» Hudng dau ra cda chéi kim loai dang quay
céach xa co thé ban. Cac manh vé nhé va cac
manh kim loai li ti c6 thé vang ra 6 téc do cao
trong qua trinh s dung cac chéi mai va co thé
gam vao da cla ban.

Cac canh bao phu thém

» Khong dugc cham vao dia mai trudc khi cac
dia nay da ngudi. Dia co thé trd nén rat ndng
trong lGc hoat dong.
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» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
bang mot thiét bi kep hay bang ét6 thi viing chac
hon gilr béng tay.

» Dung cu dién khong phu hop cho van hanh
tinh. Khong duoc phép kep vao mot été hoac
g4n trén mot ban may.

» Trong truong hgp pin bi héng hay st dung
sai cach, hoi nuéc co thé béc ra. Pin c6 thé
chay hoéc né. Hay lam cho thong thoang khi va
trong trudng hop bi dau phai nhd y té chira tri.
Hai nudc cd thé gay nglra hé hé hép.

» Khéng thay d&i va mé pin. Nguy co bi chap

mach.

Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon

nhu dinh hay tudc-no-vit hoac bgéi cac tac

dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
mach ndi b va lam pin bi chay, béc khdi, phat
né hodc qua nong.

Chi st dung pin trong cac san pham cta nha

san xuét. Chi béng cach nay, pin sé dugc bao

vé tranh nguy co qua tai.

Béo vé pin khéng dé bj lam nong, vi

du, chéng dé lau dai dudi anh néng

gay gat, Itra, chat ban, nudc, va sy
am wét. C6 nguy co nd va chap mach.

v

v

Hay mang kinh bao hé.

M6 Ta San Pham va Déac Tinh
Ky Thuat

DPoc ky moi canh bao an toan va moi
huéng dan. Khéng tuan thd moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day

c6 thé bj dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu ¥ cac hinh minh hoat trong phéan trugc cda
hudng dan van hanh.

St dung dang cach

May dudgc thiét ké dé mai va lam sach ria vat liéu
kim loai b&ng cach s dung dung cu mai bang chat
dé ciing corundum, cting nhu dé st dung véi da
mai dia, dé may bang gidy nham va phay.

Cac b6 phan dugc minh hoa

Viéc danh s6 céc thanh phan da minh hoa lién
quan dén mo ta dung cu dién trén trang hinh anh.
(1) C6gop

(2) Daidc chan

(3) Truc may mai

(4) C6 truc (bé mat ndm céach dién)

(5) Cong tac Bat/Tat

Bosch Power Tools
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(6) Nut thao pin?

(7) Pin?

(8) Tay ndm (bé mat ndm céach dién)

(9) Chia van hinh dia & truc mai®

(10) Chia van hinh dia & dai 6¢ chan?

(11) Kich thuéc truc nhe L,

a) Phu kién nay khong thuéc pham vi giao hang tiéu
chuén.

Thong s6 ky thuat

May mai thang GGS 18-23L

Ma sé may 3601B291..

Dién thé danh dinh V= 18

Téc d6 danh dinh® /pht 25500

Puong kinh mam cap, téida  mm 8

Kich c& chia van

— Dai 6¢ chan mm 19

— Tryc may mai mm 13

Buding kinh ¢6 truc mm 43

Buong kinh dung cu mai, t6i mm 50

da

Chdng doi nguadc °

Chéng su khdi dong lai °

Trong luong® kg 1,4

Nhiét do méi trudng dudc °C 0..+35

khuyén nghi khi sac

Nhiét dé méi trudng cho < -20...+50

phép trong qua trinh van

hanh® va trong qua trinh luu

trir

Pin dugc khuyén dung GBA 18V...

ProCORE18V...

Thiét bi nap dugc gidi thiéu GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) dugc do ¢ 20-25 °C véi pin ProCORE18V 8.0Ah

B) Khong pin (tim trong lugng pin tai
www.bosch-professional.com)

C) hiéu suét gidi han & nhiét do <0 °C

Cac gid tri c6 th& khac nhau tuy thudc vao san ph&m va tuy thudc vao

g dung va diéu kién moi trudng. Xem thém thong tin chi tiét trén

trang www.bosch-professional.com/wac.

Pin

Bosch mua dung cu dién chay pin khdng c6 pin.
Du pin dugc bao gém trong pham vi giao hang cda
dung cu dién, ban c6 thé thao bao gi.

Sac pin

» Chi st dung bd sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhitng b6 sac nay phu hgp

cho dung cu dién cam tay cua ban cé st dung
pin Li-lon.
Huéng dan: Pin Lithium-ion dugc giao mot phan
do cac quy dinh van tai quéc té€. D& bao dam day
du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc
khi st dung cho lan d4u tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gén pin cho dén khi n6
vao khép.

Thao pin ra

Dé thao pin ban hay &n nit mé khoa pin va kéo pin
ra. Khéng dung stic.

Pin c6 2 murc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
roi ra do vo y bam phai nit thao pin. C& khi nao pin
con dudgc Iap trong dung cu dién, n6 van dugc git
nguyén vj tri nhd vao mét 16 xo.

Deén bao trang thai nap pin

Luu y: Khong phéi moi loai pin déu ¢ mét hién thi
muc sac.

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cta pin. Vi ly do
an toan, ta chi cé thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nut dé
hién thi miic sac @ hoac &o. Diéu nay cling c6 thé
thuc hién khi &c quy dudc thao ra.

Deén LED khong séang sau khi nhan nat dé hién thi
mUc sac ¢ nghia la pin bi hdng va phai dugc thay
thé.

Kiéu pin GBA 18V...

LED bién dung

DPen sang lién tuc 3x mau xanh la  60-100 %
DPen sang lién tuc 2x mau xanh l&  30-60 %
Den sang lién tuc 1x mau xanh l&  5-30 %
Bén nhép nhay 1x mau xanh l& 0-5 %

Kiéu pin ProCORE18V...
W

LED bién dung

DPen sang lién tuc 5x mau xanh la  80-100 %
DPeén sang lién tuc 4x mau xanh la  60-80 %
DPen sang lién tuc 3x mau xanh l&  40-60 %
bén sang lién tuc 2x mau xanh la  20-40 %
Dén sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %
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LED
Dén nhép nhay 1x mau xanh I&

bién dung
0-5 %

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhét cho Pin

Béo vé pin hop khéi tranh su &m w6t va nude.

Chi b&o quan pin trong tdm nhiét do nam gita

—20 °C va 50 °C. Khdng dé pin trong 6 t6 vao mua
he.

Thinh thodng lam sach cac khe théng gié cla pin
bing cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Su giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

Suv lap vao

» Trudc khi tién hanh bét cir cong viéc gi voi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bat/tat.

Lap dung cu mai (xem hinh A)

» Trudc khi tién hanh bat ctr céng viéc gi véi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bat/tAt.

» Chi st dung chia van hinh dia phu hop va
khong bi hu héng (Xem ,,Théng sé ky thuat®).

— Lam sach truc may mai (3) va tat ca bd phan sap
dugc 13p vao.

— Gilr chat truc mai (3) bang chia van hinh dia (9)
trén khdp tra chia van.

Hay ndi 16ng dai 6c chan (2) bang chia van hinh
dia (10) trén khdp tra chia van bang cach xoay
nguoc chiéu kim déng hé.

— CAam truc kep cta dung cu mai vao vanh kep cho
téi cli chan (1).

— Hay gilr chat truc mai (3) bang chia van hinh
dia (9) va kep dung cu gai bé&ng chia van hinh
dia (10) trén khdp tra chia van bang cach xoay
theo chiéu kim dong ho.

Dung cu mai phai quay déng tdm hoan toan. Khong

dugc st dung cac phu tling khong tron déu, dé

thay thé, thay dung cu mai khac vao trudc khi tiép
tuc lam viéc.

» Khong siét chat vanh kep vai dai 6c chan,
néu dung cu mai dugc lap. Néu khong, c6 gop
c6 thé bi hdng.

» Chi str dung chét mai véi duong kinh truc
phu hop. M6t chét mai cé dudng kinh truc
khéng khdp véi gia I&p dung cu clia dung cu dién
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(xem phan ,Thong sé ky thuat) khong thé gitr
chinh xac va co thé lam héng c6 gop.

» Dung cu gai phai dugc kep t6i thi€u 10 mm.
Vi kich thudc truc nhe L, téc do t6i da cho phép
clia dung cu gai c6 thé dugc xac dinh tur théng
tin do nha sén xuét dung cu gai cung cép. Téc
doé nay khong duoc thap hon téc do t6i da cua
dung cu dién.

Hut Dam/Bui

Mat bui t&r cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chlra

chi trén mot s6 loai g6, khoang vat va kim loai co

thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung

cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam ngudi st

dung hay diing gan bi di iing va/ho&c gay nhiém

tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb s6i hay

ddu, dugc xem la chét gay ung thu, dac biét la co

lién quan dén cac chét phu gia dung x& Iy gb (chat

cromat, chét bao quan gé). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mon gia céng céc loai vat liéu cé chira

amiang.

— Tao khong khi théng thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mét na phong doc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan thu céc qui dinh cda qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bét Ita.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Trudc méi lan st dung, hay ki€m tra xem c6
gop (1) va dai 6c chan (2) c6 bi hu héng
khong.

Bat Mé va Tat

D& mé may dung cu dién, nhén céng tac Tt/

M@ (5) vé phia trude.

Dé khéa cong tac TAt/Md (5) hay nhén cong tac

T4t/MG (5) vé phia trudc, cho dén khi khdp vao.

Dé t&t dung cu dién , hay nha cong tac T4t/MG (5)

hodc néu no6 duoc khda, hay nhan nhanh céng tac

T&t/M& (5) xudng va nha.

Chéng ddi ngugc

Khi déi ngugc dét ngét cia dung cu

dién, vi du ket cting khi phay, nguén

dién t6i dong co bi gian doan.

Dé& van hanh lai hay dua cong tac Tat/

MG (5) vao vi tri tat va bat lai dung cu

KICKBACK
CONTROL

dién.

Chéng su khéi dong lai

Su bdo vé su tai khéi dong ngan ngura su khdi
déng khéng dugc chu dong kiém soéat clia may sau
khi mét dién.
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Dé& van hanh lai hay dua cong tac bat/tat (5) vao vi
tri t4t va bat lai dung cu dién.

Huéng dan: Khi tat va bat lai cuc nhanh, c6 thé
xay ra trudng hop kich hoat ca ciu chéng khai
dong lai va dung cu dién khong khéi ddng mac du
da nhan nat bat/tét (5). Hay dua cong tac bat/tat (5)
vao vi tri t4t va bat lai dung cu dién.

Huéng Dan S& Dung

» Hay bédo quan dung cu mai khéi va cham.

» Khéng dugc bat dung cu dién lam viéc qua
strc dén murc dirng hoat dong.

» Sau khi dé dung cu dién hoat déng véi cuong
do cao, ti€p tuc cho may chay khéng tai vai
phut dé lam ngudi dung cu cat/mai xuéng.

» Dung cu mai cé thé tré nén rit nong trong luc
hoat dong. Khong dugc cham vao trudc khi
chung da ngudi.

Dé viéc gia cong cé duac két qua t6t nhét, di

chuyén dung cu déu gai/phu tiing qua lai mét cach

déu tay véi luc 4p may nhe. Ap suét qua manh sé
lam giam hiéu suét ctia dung cu dién va dan dén
mon nhanh dung cu mai.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bat/tat.

» Dé dugc an toan va may hoat dong ding

chirc nang, luén luén gitr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén si
dung
Viét Nam
Hotline: 1900 9988 50
4B H[E] Dia chi dich vu va lién két dén dich vu
WL s(ra chia va dat hang linh kién thay thé
s EE R cla ching toi co thé dugc tim thay tai:
45 www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui 1ong luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6
theo nhén cua hang hoa.

Su thai bé
Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi can dugc tai
st dung theo quy dinh vé méi trudng.

Ban khdong dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2015, Infineon Technologies AG

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the copyright holders nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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